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AHOTALIA

VY GakanaBpchKiil poOOTI pO3MISIHYTO JIHTBOCTUIIICTUYHI OCOOIMBOCTI
(b paHITy3pKOTO MEpeKIIaay po3alTy PO cepenHbpoBiuHMi KUiB 3 pyroro Tomy
«Icropii Ykpainu-Pycu» Muxaiina [ pyiieBcbKoro.

AKTyanbHICTh TEMHU 3yMOBJIEHA TOTPEOOIO MIHOIOro po3yMiHHS ceu(pIKU
BIJITBOPEHHS YKPATHCHKOI 1ICTOPUYHOT CIAAIIUHNA 1IHO3EMHIUMHU MOBaMH Y KOHTEKCT1
NONIUOJIICHHS] MIKKYJIBTYPHOTO J1aJ0Ty Ta CTBEPXKEHHSI YKPAiHChKOI 1IEHTUYHOCTI
3a kopAOHOM. O0’€KTOM JOCIIIKEHHS BUCTYMAIOTh JIHIBOCTUJIICTHYHI 3ac00U
ICTOPUYHOTO aKaJIEeMIYHOTO TEKCTY, a IPEIMETOM — CIIOCOOU Ta MPUIOMHU X
nepekiiany GpaHiy3bKor0 MOBOIO.

Po6ota mae Ha MeTi BUSIBIIEHHS TIEPEKIIaAAbKUX 3aKOHOMIPHOCTEH, 1110
(GbOpMYIOTh 3MICTOBHY Ta CTHUJIICTUYHY €KBIBAJIGHTHICTh Y MEPEKIal ICTOPUIHOTO
TEKCTY. 3aBJaHHs BKJIIOYAIN aHaJ13 HAyKOBOTO CTHIIO, OKPECIEHHSI M1AXO/IB 10
nepeKsIaay ICTOpUYHUX Mpallb, BUOKPEMJICHHS TIEPEKIaAallbKUX CTPATErii, a TAaKOX
JOCIIJIPKEHHS crienndiky nepeadi apxaizMiB, ICTOPU3MIB, TEPMiHIB Ta aBTOPCHKOTO
ctumo M. I'pymeBcekoro.

MeTtonomnoriuyHa 6a3a BKJIIOYa€ KOMIIapaTUBHUMN, KOHTEKCTYyaIbHUH,
NepeKIa03HaBUMi Ta TEKCTOMOTTYHUN aHami3. OOpaHi METOAM 103BOJIMIH
BCTAHOBUTH TOIIMPEHI TPUHOMH TIepeaadl JEKCUIHUX, CHHTAKCUYHUX 1
CTHJIICTUYHHUX €JIEMEHTIB Y MEePeKiIai, a TAKOXK aJanTalliio 3MICTy 10 crieludiku
(paHKOMOBHOTO aKaJIeMIYHOTO AUCKYPCY.

HaykoBa HOBU3HA MoJsIrae B MEPIIOMY CUCTEMHOMY aHaui31 (PpaHKOMOBHOTO
nepekIiay po3auty mpo cepennboBiuHuit Kuis npaii M. I'pymieBcekoro. ¥ po0oTi
JIOBEZICHO, 1110 TIEPEKIIal ICTOPUYHUX pealliid MoTpeOye 3acTOCyBaHHS THYUKHX
M1IXO/1B, TAKUX SIK TPAHCKPHIIIISI, MOIYJIAIISI, TPAHCTIO3MIIIs, KAJTbKyBaHHS Ta
OMKCOBA aJanTallls, 3aJIEKHO BiJ] KOHTEKCTY Ta KYJIbTYPHHX OCOOIMBOCTEMN
OPUTTHAJIBHOTO TEKCTY.

Pesynbrar nocnipkeHHs CBIAYUTD, L0 MOEAHAHHS PI3HUX MEePeKIaallbKuX

MiXO/IB € e(HEKTUBHUM TSl TIepeiadl ICTOPUYHUX TEKCTIB, SKIIO BPaXOBYBaTH



KyJBTYpPHUIN KOHTEKCT, 30epiraru CTUJIb OpUTIHATY Ta JOTPUMYBATHCh HAYKOBOI
TOYHOCTI.

KitrouoBi ciioBa: icTopudHMIA TTepeKIiaj], HAyKOBUMA CTUJIb, JIIHTBOCTUIIICTHKA,
KyJIBTypHa ajaanrariiis, Muxaino [ pymeBcbkuii, cepeqaboBiunuii Kui, apxaizmu,

1CTOpU3MH, TPAHCKPUIILIS, (PpaHIly3bKa MOBA.

ABSTRACT

This bachelor's thesis examines the linguistic and stylistic features of the
French translation of the section on medieval Kyiv from the second volume of

Mykhailo Hrushevsky's History of Ukraine-Rus.

The relevance of the topic is determined by the need for a deeper
understanding of the specifics of rendering Ukrainian historical heritage in foreign
languages in the context of deepening intercultural dialogue and affirming Ukrainian
identity abroad. The object of the research is the linguistic and stylistic means of
historical academic texts, and the subject is the methods and techniques of their

translation into French.

The thesis aims to identify translation patterns that ensure semantic and
stylistic equivalence in the translation of historical texts. The tasks included analyzing
the scientific style, outlining approaches to the translation of historical works,
identifying translation strategies, and researching the specifics of conveying

archaisms, historicisms, terms, and Hrushevsky’s author’s style.

The methodological basis includes comparative, contextual, translation, and
textual analysis. The selected methods made it possible to determine common
techniques for rendering lexical, syntactic, and stylistic elements in translation, as

well as the adaptation of content to the specifics of French academic discourse.

The scientific novelty lies in the first systematic analysis of the French
translation of the section on medieval Kyiv in M. Hrushevsky's work. The thesis

demonstrates that the translation of historical realities requires the use of flexible



approaches, such as transcription, modulation, transposition, calque, and descriptive

adaptation, depending on the context and cultural characteristics of the original text.

The thesis concludes that combining different translation approaches is
effective for rendering historical texts taken into account that the cultural context is

conveyed, the style of the original is preserved, and scientific accuracy is maintained.

Keywords: historical translation, scientific style, linguistic stylistics, cultural
adaptation, Mykhailo Hrushevsky, medieval Kyiv, archaisms, historicisms,

transcription, French language.
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BCTYII

AKTyaJIbHiCTh JoCHifxkeHHs1. Muxaisio [pymeBCbkuil — KJIHOYOBA MOCTATh
yKpaiHChKoi icTopiorpadii, a fioro mpans «Ictopis Ykpaiau-Pycn» € Bu3HadambHOIO
s po3ymiHHs ictopii VYkpainu. Ilepeknan QpaHily3pko0 MOBOKO Ja€ 3MOTY
(GpaHKOMOBHIM  ayIUTOPli O3HAHOMUTUCH 3 MI€K0 CHAAUIMHOIO, CIPUSIOUU
paBAMBOMY Oa4eHHIO YKPaiHCBKOi 1CTOpIii Y CBITI, 30KpeMa B KOHTEKCTI Cy4acHOTO

IHTEpeCy 10 YKPaiHChKOi 1I€HTUYHOCTI.

AHani3 mepeksaxy I03BOJISIE BHUSIBUTH, SIK CKJIAAHI ICTOPWUYHI KOHIICIIIi,
TEPMIHM Ta HApaTUBH IEPEIAIOTHCS 1HIIOK MOBOIO Ta aJalTyIOThCs NEpeKiiazademM
no iHmoi KynbTypu. lle mae 3Mory BiJICTEXKUTH, SIK (DPaHIy3bKOIO MOBOK MOXKHA

BIJITBOPUTH CTICIH (iKY CEPETHbOBIUHOT YKPATHCHKOT 1CTOPII.

@paHiry3pka MOBa € OJHIEI0 3 TPOBIAHUX y €BPOMEHCHKOMY HAyKOBOMY
cepenoBunl. llepexnan npami M. ['pymieBcbKoro copusie A1ajgory MixK YKpaiHCHKOIO
Ta 3aXiJHOEBPONEHCHKOIO0 ICTOPUYHUMHU TPAMULISIMH, [0 aKTyaJdbHO B yMOBax

iHTerpaili Ykpainu 0 €BpONechKoro HayKOBOTO ITPOCTOPY.

BuBueHHsT 3aKOHOMIpPHOCTEHl TepeKiagy pO3KpUBae MpoOiieMu Mepenadi
aBTOpchKOro CTHI0 M. IpymieBcbKOro, SKUH TMOEIHYE HAYKOBY TOYHICTH 13
JITEpaTypHOI0 BUpasHicTio. lLle mae 3Mory AOCHiauTH cTparerii mnepekyiany

(ociBHUIM, aJaTUBHUHN, THTEPIPETALIMHII) 1 IXHIH BIJTUB HA CIIPUIHATTS TEKCTY.

Y KOHTEKCTI pOCIMChKOi arpecii mpotu YKpaiHu Ta crupo0 Mmepenucary icTopito
perioHy, mepekiiaj i BUBYCHHS Ipailb Muxaiina [ pymeBchkoro iHO3eMHUMHA MOBaMHU
€ BAXJIMBUM JUIsl YTBEPIKEHHS YKpaiHChKOi icTopuyHOi nepcnekTuBu. dpaHiry3pka
ayauTopis, 30KpeMa, MO)XKe OTpuMaru 00’ €KTHUBHE YSBJICHHS MPO CEPETHHOBIYHUN

KuiB sik ocepesok cXiTHOEBPOIEHCHKOI ITUBLII3AILII.

[lepexnag yKpaiHCBKOMOBHOTO 1CTOPHUYHOIO TEKCTY (paHIy3bKOI0 MOBOIO

JIO3BOJISIE  JIOCHIIMTH, SK JIEKCHYHI, CHHTAKCHYHI Ta CTHJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI



YKpaiHChKOT MOBH BI1ITBOPIOIOTHCS 3aco0amu (hpaHIly3bKOT MOBH, II0 MAa€ 3HAYEHHS

JUISL PO3BUTKY MEPEKIa03HABCTBA Ta YKPATHICTUKH.

Meta nmocJiIzKeHHs1: BU3HAYCHHsI 3aKOHOMIPHOCTEH TMepeKiaxy po3aAuTy Mpo
cepenupoBiuHMi KuiB 3 T. 2 «lcropii VYkpainu-Pycu» M. IpymieBcbkoro

(bpaHIly3bK0H0 MOBOIO.

[TocraBnena wmerta mnependavae HEOOXIIHICTh peamizaiii Takux 3aBIaHb

JOCTiIKEeHHS:
1. OxapakTepu3yBaTy HAYKOBUI CTHIIh SIK 00’ €KT JIHTBICTUIHUX JIOCITIKEHb;
2. JlocniauTy 3aKOHOMIPHOCTI TIEPEKIIaTy aKaJeMIYHUX TEKCTiB;

3. Po3misiHyTH cnenu@iky BiATBOPEHHS ICTOPUYHHUX TEKCTIB B 1HIIOMOBHHUX

InepeKiIagax,

4. 3’acyBaru cnenudiky GppaHKOMOBHOTO TEpeKIaay ICTOPU3MIB, apxai3MiB,
TEPMIHIB, YCTaJ€HUX BUpPA3iB y PO3IUIl Mpo cepenHboBiuHuid KuiB 3 T. 2 “IcTopii

VYkpainu-Pycu” M. I'pyiieBcbkoro;

5. BuainuTu BiATBOPEHHS! 0COOIMBOCTEN aBTOPCHKOTO CTUIIIO Y (PPaHIy3bKOMY
nepexiIaal po3aury mpo cepemnpoBiuHMi KuiB 3 T. 2 “IcTopii Vkpainu-Pycu” M.

['pymieBchbkoro.

6. Jocmiautu 0coOIMBOCTI MEpeKIafalbkoi cTpaTerii npu BiATBOPEHHI

nepmoTBopy M. I pyiieBcbkoro;

O0’ekTOM  JOCTiIKEHHSl € JIHTBOCTUJIICTAYHI 3aco0u, NpUTamMaHH1

ICTOPUYHUM TEKCTaM B YKpPATHCBKiN Ta (paHIly3bKiii MOBax.

IIpenmer  pocaigxeHHss — nOpuiloMM Ta  crnocoOM  BIATBOPEHHS
JIHTBOCTWJIICTUYHUX O3HaK YKPAiHChKUX ICTOPUYHUX Mpalb Y (paHIy3bKOMY

nepeKyIami.



VY nocmipkeHHl Oylnd BUKOPUCTaHI Taki METOAM: TEKCTOJOTIYHUHN aHali3;
KOMIIApaTUBHUHN aHaji3; TepeKIaJo3HaBUMil aHami3; KOHTeKCTyanbHud anami3. Lli
METOAM [JO3BOJISIIOTH CHUCTEMHO MIJIATH [0 aHami3y MepeKiaay, BPaxoBYIOUM SIK

JIHTBICTHYHI, TaK 1 KyJIbTYPHO-ICTOPUYHI aCTICKTH.

HaykoBa HOBHM3HA [OCJTiKEHHsI TIONSTae B TOMY, IO JOCI TMepeKIaau
«lcropii Ykpainu-Pycw» ¢paniry3pkoi0 MOBOIO HE Oyid TPEIMETOM TIPYHTOBHOTO
NEPEKIaI03HABUOTO aHaJli3y. BUBYUCHHS came po3naily mpo cepeaHboBiuHWN Kwui
703BOJIIE CHOKYCYBAaTUCS HA YHIKAIHBHOMY ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI Ta OOCTaBHHAX

nyOmikarii paHIy3pKoTo epekiiany 3a yaciB J{pyroi cBiTOBOi BiliHHU.

TeoperuuHe 3HauYeHHs AocCJHiI:KeHHs. BukoHaHe mocnmimkeHHs 30aradye
NEePEeKIIa0O3HABCTBO HOBUMHU JaHUMH PO MEPEeKsIa] ICTOPUYHUX TEKCTIB, 30KpeMa
TUX, L0 MalTh apxaiuHy MOBY Ta KYJIbTypHO-CHEIU(IYHUNA KOHTEKCT. AHami3
nepekiaay TepMiHiB 1 peanil KuiBchkoi Pyci nomomarae po3BUHYTH TE€OPETHYHI
HiIX0MW 70 Tepeaadi KyJabTypHO-ICTOPUYHUX KOHIIENTIB y MOBaxX 3 pI3HUMHU

TPaIUIISIMU.

IIpakTnyHe 3HaYeHHs AOCJHII:KeHHHA. PexoMeHpmarii momo mepexiIamsy
MOXYTh OyTH 1HTErpOBaHI B KypCHU IEpPEKIaJ03HABCTBA Ta ICTOPIi y HaBYAIBHHUX
3aknanax. Ha ocHOBI JOCHIIKEHHS MOYKHA pO3pOOUTH METOAUYHI PEKOMEH ALl s
NepeKyialy ICTOPUYHMX TEKCTIB, 30KpeMa IIOA0 TEPMIHOJOTII Ta ajamTarii

KyJBTYpPHUX peaiil.

CTpykTypa AOCTiIXKeHHSI 3yMOBIIEHAa HOro MeTO i 3aBaaHHsAMU. PoOota
CKJIaJIAa€ThCS 31 BCTYIY, ABOX PO3/IiJIiB, BACHOBKIB JI0 KOXKHOTO 3 PO3/ILJIIB, 3arajlbHUX

BHUCHOBKIB Ta CIIUCKY BUKOPHUCTAHOI1 JIITEpPATypH.



PO3A1LJ1 1. TEOPETUYHI ACIIEKTH MMEPEKJAJY ICTOPUYHUX
AKAJTEMIYHUX ITPALLD

1.1. HaykoBuii CTHJIBb SIK 00’ €KT JIHTBiCTUHYHHUX J0CTiIKEHD

CyyacHuil yKpaiHCHKMI HAyKOBHM CTWIb Oepe CBIM MOYATOK IIe 3 JAaBHBOI
KHIKHOI TpaJullii, Ha Ky CyTT€BO BIUIMBAJMU I'pelibKa Ta JIATUHCbKA MOBH — aJIKe
came JlaTWHa TPUBAIHHA Yac Oyaa OCHOBHOIO MOBOIO €Bporeiichkoi Hayku. [locTymoBo
710 HayKOBOTO BXHUTKY NOYaJIMd 3ajdy4yaTucs ¥ MUTOMI yKpaiHChKI MOBHI 3ac00H, IO

OTPUMYBAJIH CHEIiali30BaH1 3HAYEHHS 1 IEPETBOPIOBANIUCS HA TEPMIHHU.

Y XVI-XVII cTomTTax yKpaiHChbKI BYEH1 CTBOPIOBAIM i MOIIMPIOBAIN HAYKOBI
npaiii — MoHorpadii, TpakTaTH, CJIOBHUKH, IIOCIIaHHS, O€CIU — Y IMIPOBITHUX OCBITHIX
Ta TyXOBHHUX ocepenkax, cepen skux Ocrtpo3bka akaaemis, KueBo-MorunsHcbka
akagemia, KueBo-Ileuepcbka inaBpa, JIbBIBCbKE OparcTBO. 3HAUHHU BHECOK ¥y
dbopMyBaHHS CIUJIBHOI YKpaiHCbKOi HAayKOBOI MOBH 3pOOWJIM Taki iyl SsIK
[Tanreneitmon Kymim, Mukona Koctomapos, Muxaitno Jparomanos, IBan ®panko,

Bonogumup Aatonosud, IBan Orienko, Muxaitno ['pymeBchkuii Ta iHIIII.

3 kiHig XX CTOMITTS, MIcHs 3700yTTsS YKpaiHOI HE3aJICKHOCTI M 3aKpITICHHS
JIEP’)KaBHOTO CTATyCy YKpPaiHChKOi MOBH, TOYalOCs aKTHBHE OHOBJICHHS HAyKOBOTO
CTHJIIO Ta TEPMIHOJIOTI, IO IO3BOJIMIIO PO3BUBATH CyYacH1 raily3eBi TEPMIHOCHUCTEMU
BIJIMOBIAHO /10 aKTyaJlbHUX MOTPeO 1 CBITOBMX HAyKOBHUX cTaHaapTiB [Marebko 2007,

c. 40].

HayxoBui#i cTuiib € OqHUM 13 KJIFOUOBHX OO0’ €KTIB JIIHTBICTHUHMX JIOCIIIKEHbD,
OCKUIBKHM BIH B1100pakae 0COOJMBOCTI MOBHOTO BUPa)XEHHSI B KOHTEKCTI HAyKOBOIi
komyHikamii. [le#t cTune HamekuTh 10 (YyHKIIOHATBHUX CTWIIB MOBH U
XapaKTEePU3YEThCA CIIeU(pIYHUMH PUCAMH, K1 3a0€3MeUyI0Th TOUHICTh, JJOTTUHICTH 1

00’ €KTUBHICTH Nepeaadl 1Hpopmarii.



VY paMkax JIIHTBICTUKH HAyKOBHH CTHJIb BUBYAETHCS SIK CUCTEMA, IO TOETHYE
JIEKCUYHI, TpaMaTU4yHi, CHHTAKCUYHI Ta TEKCTOBI OCOOJMBOCTI, CHpPSIMOBaHI Ha

peaizaiiro KOMyHIKaTUBHHX MOTPEO HAYKOBOTO JUCKYPCY.

3a BM3HAUEHHSM, HAYKOBUM CTWJIb — 1€ PI3HOBUJA MOBH, SIKUH
BUKOPHCTOBYETHCSI B AKaJEMIYHUX, AOCIHITHUUBKUX 1 MPOPECIMHUX TEKCTax IIs
nepenadi HAyKOBHUX 3HaHb, apryMEHTallli TiloTe3, OINHCY EKCIEPUMEHTIB 1

cucreMaTu3auii iHpopMarii.

«OCHOBHUMH CTHJILOBUMH O3HAaKaMU HAayKOBOTO CTHJIIO € abCTparoBaHICTh,
y3arajlbHeHICTh, MIJIKpeCIeHa JIOT1YHICTh, OJHO3HAYHICTh 1 TOYHICTh, SICHICTBH 1
00’ €KTUBHICTh BUKJIaay, JOKA30BICTh, JIOT130BaHa OI[IHHICTbh, IEPEKOHIIMBICTh, aHAJI13,
CHHTE3, apryMEHTAIllisl, TOSICHeHHS MPUYWHHO-HACIIIIKOBUX BiHOIICHb, BUCHOBKH Ta

1H.» [Marwko 2007, c. 44]

AOcCTparoBaHiCTh SIK pHCa HAyKOBOIO CTWJIKO 3a0€3MeYyeThCsl aKTUBHUM
BUKOPUCTAHHSIM MOBHUX OJIMHUIb 13 y3arajJbHEHUM Ta aOCTPAaKTHUM 3HAYEHHSM,
30KpeMa CrieriajgizoBaHoi TepMiHOIOrli Ta a0CcTpakTHOI Jekcuku. [[10 BIaCTUBICTH
dbopMyIOTh HE JUIIe JEKCUYHI 3acobm, a W MOpQOJOriyHi Ta CHHTAKCUYHI
KOHCTpYKLIi. 30Kpema, JUIsl HAyKOBUX TEKCTIB XapaKTEpHa MiJABHUILEHA YaCTOTHICTh
IMEHHUKIB, 110 3yMOBJIIOE IMEHHUN XapakTep LbOTO CTHIIO Ta CIPHUSE TOUHOMY W

JaKoHIYHOMY BHKIaay iHMopmarii [Mampbko 2007, c. 44].

JIorivyHICTh — HACTYIIHA O3HAKAa HAyKOBOTO CTUJIIO, SIKA MPOSBISAETHCA Y HITKIN
MOCIIJOBHOCTI BHUKJIATy, TOKa30BOCTI, HECYNEPEUIIMBOCTI BUCIOBIIOBaHb 1 MOOY/I0BI
TEKCTY BIATOBITHO J0 3arajbHUX MPUHITUIIIB JOTTYHOTO MHUCIEHHS. Ii 320€3IeUyI0Th
Bl OCHOBHI ymoBH. llo-mepiiie, 1€ JOTIYHICTH CaMOTO MHUCJEHHS MOBII, IO
nependadae BMiHHS TUCIUILTIHOBAHO W TOCIIIOBHO MIpKYyBaTH, 3HAXOUTH MPUINHU
SBUIL, BHUCYBAaTU Te3W, MOsCHIOBaTH (HakTh, OOTPYHTOBYBaTHU BHCHOBKH Ta
noB’si3yBaTH  iX MK coboro. Takuil miaxig rapaHTye CTPYKTypOBaHICTh 1

3aBEPIIEHICTh HAYKOBOTO BUKJIATY.

10



[To-npyre, mnoriuHicTh 3abe3meuyeThcsi JAO0OPOM MOBHHX 3ac00iB, SKi
J03BOJIAIOTh TOYHO MEPEATH K 3MICT CaMOro 00’ €KTa JOCIHIIKEHHS, TaK 1 aBTOPCHKY
IyMKy 1010 Hboro. lle mepenbauae BmiHHS OymyBaTH 3B SI3HI TEKCTH, YHHKAIOUU
CYIIEpEwINBOCTI B MojaHH1 Marepiany. Came 3aBIsSKM LIUM yMOBaM HayKOBHI CTHUJIb
JOCSTa€ CMUCIOBOI IIITICHOCTI, SICHOCTI i MEPEKOHIMBOCTI, 110 € 000B’I3KOBUMU JJIS

akaJeMigHOro MoBJeHHs [Mamnpko 2007, c. 45].

To4YHICTh 1 OIHO3HAYHICTh HAYKOBOTO CTUJIIO IPYHTYIOTHCS Ha TICHOMY 3B’ S3KY
MOBJICHHS 3 OO0 ’€KTHBHOIO JIMCHICTIO Ta JIOTiYHMM MHCICHHIM. Ili skocti
JOCSITAIOTHCS 32 YMOBU TIIMOOKOTO OBOJIOJIHHSI TEMATUKOIO, 3HAHHS MOBHOI CHCTEMU
Ta TPAKTUYHUX HABUYOK BUKOPUCTAHHS MOBHHMX 3aco0iB. Ilim TouHICTIO cCiij
PO3YMITH BIJAMOBIIHICTh 3MICTY BHUCJIOBIIIOBaHb PEATbHUM OO0’ €KTaM, SIBHINAM 1
CUCTEMI MOHATh Npo HUX. BoHa 3abe3nedyeThcsi peTenbHUM J000pPOM JIEKCUKH M
YMIHHSIM MOBLSI TNPAaBWIBHO CIIBBIJHOCUTH CJIOBO, O0’€KT IMO3HA4YE€HHS Ta MOro

NOHATTEBHH 3MicT [Marisko 2007, c. 46].

SIcHICTh HAyKOBOTO CTHJIIO TOJISATa€ B WOTO JOCTYIHOCTI M 3pO3yMIIOCTI JIJist
angpecara. Bona 3a0e3meuyeThbcsi mepemayciM 3aBASKA TOYHOCTI (HOPMYIIOBaHB 1
JIOTIYHIM opraHizaiii Marepianay. YCHe MOBJEHHS Oyjae 3pO3yMUIMM TOJI, KOJIH
MUCJICHHSI ClTyXadya HE BiJICTaBaTUME BiJl MOBILIS, a B 1/ieali — BUIIEpPEIKATUME 0T,
CTBOPIOIOUM Tiepen0adyBaHICTh CHPUUHATTSA. JloCcATTH SCHOCTI JI0IOMAararoTh
npaBuibHAa BHMOBA, IHTOHAI[IHHE BUAUICHHS CMHUCIOBUX UEHTPIB, YNOBUIbHEHUN
TEMIT MOBJICHHS, CIOKIMHMA TOH 1 BBIWIMBICTh. Y MHCHMOBHUX TEKCTaxX SICHICTH
3a0€3Ieuy€eThCsl  JIOTIYHOIO — TOCTITOBHICTIO  BHUKJIAMY, TOYHICTIO  TEPMIHIB,
CTPYKTYpPOBaHICTIO a03alliB 3a 3MICTOBUMHU CETMEHTaMU Ta BHUKOPUCTAHHSIM

HACKPI3HUX, KIIOYOBUX IOHATH, SKI TOBTOPIOIOTHCS BIPOAOBXK BHUKIATY [Marbpko

2007, c. 47].

OO’eKTUBHICTh HAyKOBOIO CTHJIIO TIPOSIBISIETBCA B HEYNEPEIKEHOMY 1
CTpUMaHOMYy TMOAaHHI Mmarepiany. Bona mnepen0Oadyae BHBaKeHY OIIHKY CTaHy
OMpalbOBaHOCTI TEMH, aHaJI3 ICHYIOUMX TEOpid, OOIPYHTYBAaHHS pPE3yJbTaTiB Ta

OI[IHIOBaHHS €()EKTUBHOCTI 3aIPOITOHOBAHUX PIIIeHh 6€3 HAAMIPHOTO EMOIIHOTO Y1
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cy0’extuBHOrO BTpy4aHHs. OO’€KTMBHE MOBJICHHS IpPYHTY€TbCd Ha (pakrax,

NepeBIpeHNX JaHUX 1 JIOT1YHO BUOYlyBaHUX BUCHOBKax [Marupbko 2007, c. 47].
«Y HayKOBOMY CTHJII BHOKPEMITIOIOTh TaKl MACTHIL:

- BJIacCHE HaykoBUM  (MoHOTrpadis, cTarTsi, HayKoBa  JOIMOBIb,
MTOB1IOMJICHHS, TE€3H);

- HayKOBO-TIOMYJSIpHUUM (BUKJIAJT HAYKOBHX JaHUX JJs1 HedaxiBIIB —
KHUTH, CTATTl Y HECTEIIaJIbHUX KypHaiax, JEKIIii TOIIO);

- HAyKOBO-HAaBYAJIbHMM (MIAPYYHUKH, TOCIOHUKHM, JEKLii, CIOBHUKU

Touro)» [Manpko 2007, c. 48].

X04 OCHOBHI PHCH HAyKOBOTO CTHIIIO 3aJIMIIAIOTHCS CTATUMHU, KOXKEH HOTro
HIJCTAIL 1 >KaHP Ma€ BIIaCHI MOBHI ocoOnuBocTti. Tak, /uIsi BIIaCHE HAyKOBOTO
MIJCTUIII0 XapaKTepHE AaKTUBHE BUKOPUCTAHHS I1HTEPHAIIOHAJIBHOI TEPMIHOJIOTII.
HaykoBo-momynsipHi  TeKCTH TO€AHYIOTh HAYKOBHMH BHKJIAJL 3 €JIEMEHTAMH
XyJI0’)KHBOTO MOBJICHHS — €IMiTeTaMH, MeTagopaMu, MOPIBHSIHHAMU — 1100 3poOUTH
Marepiajl [PUBAOIUBIIIMM 1 3pO3yMUNIIMM JUJIl IIMPOKOi  ayauTopli. VY
HAayKOBO-HABYAIBHOMY MIACTUJII NIEPEBaXKa€ JOCTYIHA, MOCIIJOBHA MO/1a4a 3HaHb 13
MOCTYIOBUM YBEACHHSIM TEPMIHIB 1 CIPOIICHOI CHUCTEMOIO JOKa3iB, 110 CTUMYJIIOE

HABYAJIbHY aKTUBHICTb 1 MOJIETIIY€E 3aCBOEHHS Marepiay.

Ha nexkcuuHoMy piBHI y HAayKOBOMY CTHJII JOMIHYIOTh T€PMIiHU (HAIIPUKIIA],
“einomesa’, ‘“excnepumenm”, “ananiz”), abCTpakTHI iMeHHHMKU ( “‘pozeumox”,
“éniue”), a TaKOXK CJIOBa 3 Yy3arajJbHEHUM 3HAaYeHHsAM. YacTo BKHUBAIOTHCS
3al03WYEHHsS 3 JIATUHCBKOI Ta Tpeubkoi MOB (Hampukian, ‘‘napaouema’”,

“enomen”).

Ha rpamaruunoMmy piBHI MepeBaXKalOTh CKJIAJHI CHUHTAKCHUYHI KOHCTPYKIIIi,
nacuBH1  3BOpoTH  ( “Oocnidoicennss Oyno npogedeno”), 06e30c000B1  dopmu
(“ssasicacmovcs, wo...”"), a TAKO)K HOMIHATUBHI KOHCTPYKIIT JJIsi MiJAKPECICHHS

00’ €KTUBHOCTI.
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CHUHTaKCUYHOMY PIBHIO XapaKTEpHI JIOBI1 PEUYCHHS 3 MIAPSAHUMH YaCTUHAMM,
0 JO3BOJISIIOTh PO3KPUTH TMPUYUHHO-HACTIJKOBI 3B’SI3KM UM  JIeTalli3yBaTH

iH(dopmarito [Henuiioma 1997, c. 118].

HaykoB1 TeKCTH XapaKTepU3yHOThCS YITKO CTPYKTYPOBAHOK KOMITO3ULIEIO, sKa
CHpHsiE€ JIOTIYHOMY, MOCTIAOBHOMY Ta apryMEHTOBAHOMY BHKJIaay Marepiany. Sk
MPaBUJIO, BOHM MAIOTh YCTaJIeHI KOMIIO3MIIIHI KOMIOHEHTH — BCTYI, OCHOBHY
YacTMHY Ta BHCHOBKHM, W0 3a0e3ledye IUICHICTh 1 3aBEpUIECHICTh HAyKOBOTO
noBiomsieHHsI. OCOOJIMBICTIO HAYKOBUX TEKCTIB € TAaKOX AKTHBHE BUKOPHCTAHHS
LUTYBaHHS AaBTOPUTETHUX JOKEped, MOCHUIaHb Ha TIONEpeIHl JOCIHIIKEHHS,
CTaTUCTUYHHUX JAHMX, TaOMUIb, CXeM 1 TrpadikiB A UIIOCTPaLii TEOPETUUHHUX

MIOJIO’KEHB Ta TMATBEPIKEHHS HaBeIEHUX (PaKTiB.

HaykoBuii cTuiib yKpaiHChbKOi MOBHM XapaKTE€PU3YETHCS HU3ZKOIO JIEKCUYHUX 1
rpamMaTU4HuX ocoOnuBocTei. Cepel JEKCUUYHUX O3HAK HAWUMOMITHIIIOW € HasBHICTD
3HAYHOI KUTIHKOCTI TEPMIHIB, TEPMIHOJIOTIYHUX CIOBOCIOIYUYEHb, MPOQECIOHATI3MIB,
ckopoueHb Ta aOpeBiatyp. OcoOnuBY yBary B HayKOBIM KOMYHIKalli Mocigae
TEPMIHOJIOTISI, aJKe camMe TEepMIHM 3a0e3MeuyloTh TOUYHICTh 1 OJHO3HAYHICTh

BHPAKCHHA CﬂeuiaHBHI/IX IIOHATH Y MCKax IIEBHO1 FaJ'IyBi 3HAaHb.

3a  BusHaueHHsM IpuHu ['yMOBCbKOI, TEepMIH — 1€ «CIOBO YU
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI, II0 Ma€ CHelliajdbHe 3HAa4eHHs, BUpaxae 1 popmye mpodeciiine
MOHSTTS, 3aCTOCOBY€ETHCA B MPOLEC] 3aCBOEHHS HAYKOBUX Ta MpodeciiiHuX 00’ €KTIB 1
kopensii Mixk HuMu» [['ymoBceka 2000, c. 9]. Bona BHOKpeMITIOE OCHOBHI BUMOTH
70 TE€pPMiHA: OAHO3HAYHICTh, BIJACYTHICTh CHHOHIMII, 3/1aTHICTh BigOOpa)kaTu CyTTEBI

O3HAKH MOHATTA U IHTErpyBaTUCS B CUCTEMY TEPMIHOJIOT] BINOBIAHOI ramy3i.

Tepminu B cy4acHOMY HAyKOBOMY CTHJII TIOMIIJISIFOTHCS 32 PIBHEM CIIeliasi3arii
Ha 3arajbHOHAYKOBi, MDKrajly3eBl Ta By3bkoraiysemi [bimoszepcbka 2010, c. 22].
3aragpHOHAyKOBI  TepMIHM  (HaOpUKIaA,  cucmema, MeHOeHYyis,  Mmeopis)
(GYHKIIOHYIOTh Yy 0ararbOX HayKOBHX HampsiMax. Mikramy3eBi TepMiHH MOIIUPEH] B

KUIBKOX CYMIXKHHUX a00 BIIJQICHUX AUCHUIUIIHAX, SIK-OT aMOpMuU3ayis, eKol02iuHi
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sumpamu, npueamua 61acHicms. By3bKoramy3eBi, CBOE€IO Yeprow, MpUTaMaHHI

okpemMuM cepaM 3HaHb (OpeHa, uin, 1i3une).

Paszom 13 TepmiHamMu B HayKOBi MOBI BXHMBAIOThCA TpodecioHamizmMu —
CrieliayibHl TO3HAYEHHSI 1HCTPYMEHTIB, MPOJYKTIB UM i y MEBHIA MpodeciiHii
TISIBHOCTI, 1[0 HE MAaloTh CTaryCy HAyKOBUX TEpPMIHIB 1 BIJ3HAYaIOThCA
KOHKpeTHicTI0 3HaueHHs [3yOkoB 2002, c. 57]. Homenkmarypa x sBisie co0O0IO
CYKYIIHICTh YMOBHUX Ha3B KOHKPETHHMX OO’€KTIB TI€i 4M IHILIOI rajy3i, HampHUKiIai,
MapKyBaHHSI a00 TEXHIUHI MO3HAYEHHA, 1 CYTTEBO BIAPI3HIETHCA BiJ TEPMIHIB, SKi

(bIKCYIOTh aOCTpaKTHI MOHSTTS.

Cnin 3ayBakuTH, 1O MpoOeMa po3MEKYBaHHS TEPMIiHIB, MPOPECIOHATIZMIB 1
HOMEHKJIATYPHHUX OJWHHIIL 3aJHUIIAE€TbCS JTUCKYCIHHOIO. JIIHTBICTH MPOMOHYIOTH
pI3HI TIAXoAW 10 Kiacudikamii IUX JEKCUYHUX OJMHUIb: OJHI OTOTOXXHIOIOTH
TEPMIHU Ta NPOQECIOHATI3MHU, 1HII HANOJATAIOTh HA YITKOMY PO3MEXYBAaHHI, a I

JIEXTO BU3HAE HASBHICTD CITUIBHUX PHUC.

dopMmyBaHHSI JIGKCUKH HAyKOBOTO CTHJIIO BiJIOyBa€ThCsl TEPEBAXHO 32
JIOTIOMOTOI0 TaKHUX CIOCOOIB CIOBOTBOPEHHS SK 3allO3WYEHHS 3 IHIIMX MOB,
adikcariisi, CJIOBOCKJIaJaHHs, YTBOpeHHs aoOpemiatyp. Ili mpomecu cCopusitoTh
PO3LIMPEHHIO TEPMIHOJIOTTYHOTO PECYpPCy YKpPaiHChKOI HAyKOBOi MOBH BIJAIIOBIIHO J10

noTped pO3BUTKY Cy4acHOI HayKH.

VY TekcTax HAyKOBOIO CTHIIIO, OJHIEI0 3 MPOBIAHUX MOP(OJIOTIYHHX PHUC €
JIOMiIHYBaHHsI IMEHHOTO CriocoOy BHKJIaay, KOJU TepeBara HaJlaeThCs IMCHHUKAM Ta
IMEHHUM KOHCTPYKIIsIM Haj mieciiBHUMU. Lle mo3Bosie cTBoproBatu y3araabHEHUN
BUKJIaJl 0e3 OO0OB’SI3KOBOI MPUB’SA3KM /O YAaCOBUX paMOK. 3 II€l X NPUYUHU Y
HAyKOBUX TEKCTaX aKTUBHO BXXHBAIOTHCS MACHBHI KOHCTPYKIIi Ta HE0COOOBI hopMu
JIECTIB, IO JIOMOMAara€ yHUKAaTH KOHKPETH3allli BHKOHABIA il Ta MiJAKPECIIOE

00’ €KTUBHICTh BUKJIAY.

VY HaykoBifi MOBI MepeBaKarOTh (OPMHU TEMEPIIIHBOTO Yacy MIECIIB, SIKI

BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO 1103a4aCOBOI XapaKTEPUCTUKU ONMUCYBAHUX SIBUILl UM IPOLIECIB.
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Take came mo3auacoBe 3HAYEHHS MOXYTh HaOyBath W (POpMU MHUHYIOTO Hacy,
0COOJIMBO KOJIM HIEThCS MPO yCTaJieHl HAYKOB1 MOJIOXKEHHS. J[ieCioBa HEJOKOHAHOTO
BUJYy BHKOPHCTOBYIOTHCS 3HAYHO 4YacTillle 3a JJOKOHaHI, OCKUIBKM caMe€ BOHHU
GbOopMYIOTh TETEpIlIHIN Yac, 0 MoTpiOeH aJid y3arajdbHeHHs. [[iecioBa TOKOHAHOTO
BUY TEPEBAKHO 3’SBISAIOTHCA Yy KIIIMIOBAHUX CTPYKTypax Ha 3pa3oK po3isaHeMo,

doee()eMo, 3p061/l]l/l0 6UCHOBOK, NOKAXMNCEMO HA npumadax TOLIO.

[Ile omHi€IO XapaKTEpPHOIO PHUCOK0 € AaKTUBHE BXXWBAaHHA KOPOTKHX
NPUKMETHHKIB, 0 € THUIOBUM s HaykoBoro ctwiro. OcoOmmBoi crenudiku
HaOyBae ¥ KaTeropis ocoOu. SIK NpaBUIIO, YHHKA€ETHCS BXXUBAHHS 3aiiMEHHHKA s,
HATOMICTh BHKOPHCTOBYIOTH Mi, IO € TPOSIBOM aBTOPCHKOI CKPOMHOCTI,
KOJIEKTUBHOTO aBTOPCTBA Ta MPArHEHHS 0 MaKCUMalIbHOI 00’€KTHUBHOCTI. OKpiMm
I[bOTO, Y HAyKOBMX TEKCTaX 4YacTo MO)XKHA HaTpalmuTd Ha TMPUKMETHUKU Ta
TIEMPUKMETHUKH, sIKI HaOyBalOTh 3HAUEHHS BKAa31BHUX 3aMEHHUKIB yet, maxui, 3

METOI0 TOYHIIIOTO TO3HAUYCHHS MpeAMETIB 1 siBuil y TekcTi [Kapabdan 2004, c. 36].

Jlis  CHMHTAaKCHCy HAayKOBOTO CTHJIIO XapakTepHa HAasSBHICTh CKJIQJHUX,
PO3TOPHYTUX KOHCTPYKIIN, IO JO3BOJSIOTH TOYHO Ta IOCIIJOBHO MeEpeaaBaTu
CKJIaJHy CHUCTEMY IIOHATh, (OPMYJIIOBATH B3a€EMO3B’SI3KM MIDK IMPUYMHAMU Ta
HACNliTKaMH, apryMeHTaMHd Ta BHCHOBKaMH. 3 III€l0 METOI0 aKTHUBHO
BUKOPUCTOBYIOTbCSI ~ PE€UEHHS 3  OJHOPIAHMMM  4IEHAMM,  JOTIOBHEHUMHU
y3arajibHIOIOYUMHU CIIOBaMH, a TAKOX PI3HI TUMH CKIATHOMIAPAIHUX KOHCTPYKIIIH.
Oco0n1MBO TUMOBUMH € CKIAACHI MIAPAIHI CHOIYYHHKH Ta CHOJYYHUKOBI 3BOPOTH
KHUYKHOTO MOXO/KEHHS (3 027140y Ha me w0, 6HACTIO0K MO20 WO, MUM YACOM 5K, Y

38’13Ky 3 MUM W0 TOIIIO).

BaxxnuBol0 CHHTaKCMYHOIO PHCOI0 € CHCTeMa JIOTIYHUX 3B’SI3KIB  MIXK
JaCTMHAMU TEKCTY, SKa 3a0e3MeuyeThcsl 3a JOMOMOTOI BCTYIHHUX CIiB Ta
CIIOBOCHONYYEHb (no-nepuie, 3 inuio2o OOKy, Hapewmi, omaice, MaKum YUHOM, HA
3aeeputernsi). Taki MOBHI MapKepu CTPYKTYPYIOTh MaTepiall, BUOKPEMIIIOIOTh €Taru

BUKJIaJly Ta JEMOHCTPYIOTh MOCIHIJIOBHICTh apryMeHTalli. ¥ Mmexax a03alliB Ta Mix
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HUMHM aKTUBHO B)XMBAIOTHCS CJIOBAa W KOHCTPYKIIi, IO TO3HAYAIOTh 3B 30K MIX

BUCJIOBJICHUMU TC3aMU (S’OerMa, pasom 3 mum, AK 3d3HA4A10CA eulye, 600H01{CZC).

PedeHHss B HayKOBHX TEKCTax, SIK MPaBUJIO, MalOTh PO3MOBIAHUN Xapakrtep,
aJKe OCHOBHOIO METOIO0 € BHKJIAJ iH(opMallii, JoBeJACHHs Ta MosicHeHHs. [IluranbpHi
PEYEHHSI BUKOPHUCTOBYIOTBHCSI 3€OLIBIIOTO 3 PUTOPUYHOK ab0 OpraHizaliifHOo
dyHKITI€I0, OO CKOHIIEHTPYBATU yBary 4uTada Ha MEBHOMY MUTaHHI a00 MiABECTH
70 TIEBHOTO MipKyBaHHS. YUepe3 y3araibHEHO-aOCTPAaKTHUN XapaKTep HayKOBOTO
BUKJIAAy Ta I[103a4acOBICTh pPO3MISAAY Marepially y HayKOBOMY CTHJII aKTHBHO
3aCTOCOBYIOThCS  0€30C000Bi, HEBHU3HAUYEHO-OCOOOBI Ta  y3arajabHEHO-0COOOBI
KOHCTPYKLIi. Y TaKuX PEUYeHHSX JiioBa ocola 3aJMIIAETHCS HEBU3HAYEHOW a0o

IMOAAETHCA y3araJlbHCHO, 4 aKIICHT IICPCHOCUTLCA Ha CaMy I[iIO 49 SABHIIIC.

JUis cydacHOro HayKOBOTO CTHJIIO BJIACTUBE IPATrHEHHS 1O CUHTAKCHYHOI
KoMIipecii — 30uIpIIeHHsT 00cAry iHgopMauii Mpu CKOpOUYEHHI o0csry TekcTy. Lle
JIOCSITAETHCS MIJITXOM BUKOPUCTAHHS KOHCTPYKIIN 3 BIITIECTIBHUMU IMEHHUKAMH,
CTIMKMX CIJIOBOCIIOJIyY€Hb, CKOPOYEHHUX (HOPMYINIIOBaHb Ta CKIAJHOCYPSIHUX 1

CKJIQIHOMIIPSTHUX PEYCHB 13 YITKO OPTaHI30BaHOIO0 BHYTPIIITHBOIO CTPYKTYPOIO.

HayxoBuii cTriib pO3BMBABCS 111]1 BIUIMBOM I'PEIbKOI Ta JJATUHCHKOT TPAIUIIii, a
3roJOM Ha OCHOBI MUTOMHMX YKpaiHCBKHUX 3ac00iB. OCHOBHUMH CTHJIbOBHMHU
O3HaKaMHU € aOCTparoBaHiCTh, JIOTIYHICTb, TOYHICTh, SICHICTb 1 00’ €KTHBHICTB
BUKJIaly, SKI peali3yloTbCs 4Yepe3 HHU3KY JEKCHYHHX, MOPQOJIOTIUHUX Ta

CUHTAKCUYHHUX OCOOJIMBOCTEM.

Y  nekcMyHOMY  acmekTi  JOMIHYIOTh  TE€pMiHH, MpodecioHani3Mu,
HOMEHKJIaTypHI Ha3BH, & TAKOX 3all03MYEHHS 3 THIIMX MOB. TepMiHOJIOTIYHA CUCTEMA
CTPYKTYPYEThCS 3a PIBHEM CIeIliajizamlii Ha 3araJbHOHAyKOBI, MIDKramdy3eBl Ta
By3bKOTady3eBl TEpMiHHM, W10 3a0e3ledye TOYHICTh HayKoBOi KOoMyHikamii. Ha
MOP(OJIOTIYHOMY pIBHI JJII HAyKOBOIO CTWJII0 TUIOBUM € IMEHHHMH Xapakrep,

AKTMBHE BUKOPUCTAHHS TEMEPIITHHOTO YacCy 1 MaCUBHUX KOHCTPYKIIIH.
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Ha cunTakcuuHOMy pIBHI TEpEeBaXArOTh CKIATHOMIAPSAIHI  PEUYCHHS,
KOHCTPYKIIii 3 OJHOPIAHUMH 4YICHAMHU Ta y3arajJbHIOIOYHMH CIOBAMHU, IO J1a€ 3MOTY
TOYHO TIepeIaBaT MPUYNHHO-HACIIIKOBI BIJTHOIIIEHHS Ta JIeTaji3yBaTH iHGOpMAIIifo.
Takok MPOCTEKY€EThCS MPArHEHHS 0 CUHTAKCUYHOT KOMIIPECIi — CTUCIIOTO BUKIIATY 3
MaKCHUMaJIbHOIO 1H(QOPMALIHHOI0 HACHYEHICTIO, IO pPEali3yeTbcs 3a JOMOMOIOI0
BIJUTIECTIBHUX 1IMEHHUKIB, CTIMKUX CIIOBOCIIONYYE€Hb Ta aOpeBiaryp. Takum 4UHOM,
Cy4YacHUN YKpaiHCHKUW HAyKOBUU CTUIIb — 1€ (DyHKIIOHAJIBHO OpPraHi3oBaHa cUCTeMa,
30pi€EHTOBaHA HAa TOYHY, 00 €KTHBHY Ta JIOTIYHO BUOYIyBaHy Mepenady HayKOBOl

1HpopMarii.
1.2. 3aKO0HOMIpPHOCTI MepeKJIaly aKaJeMiYHUX TeKCTiB

«Ilepexnan € omHUM 13 HAWBAKIMBIIIUX MUIAXIB B3a€MOJII HAIlOHATBHUX
KYJBTYp, IIe CHOCi0 MIXKKYJIbTypHOi KomyHikaiii. [lepekinacTu — oO3Ha4ae TOYHO,
3MICTOBHO BHUCIIOBUTH 3aco0aMu OJHIET MOBHU Te€, IO BXe 3a(iKCOBAHO 3aco0aMu
1HIIIOT MOBHU B HEPO3pHMBHIN €aHOCTI 3MmicTy 1 dopmu. [lporec mepeknany — 1e He
JIUIIE 3aMiHa OJMHUIIL OJHIET MOBU OJAMHUIISIMU 1HIIIOI MOBH, 1€ CKJIAIHUN TPOIIEC 3
HU3KOIO TPYJIHOIIIB, SKI HEOOXITHO TOMoNaTH (haxXiBIFO ISl TOTO, 00 MPABUIHHO
MEePEKJIACTH TEKCTH JOKYMEHTIB. {15 sIKICHOTO Tepekiialy moTpiOHa TepMIHOJIOTIUHA

nigroroBka» [Pubanko 2013, c. 5].

«IIpouiec mepexiajaHHs OXOIUIIOE Takl eramu: 1) 30poBE UM CIIyXOBE
cupuiimMaHHs 1H(OpMaIli 4YyXOI0 MOBOIO, YCBIIOMJIEHHS 1i 3MicTy; 2) aHami3
iH(popMaIlii MOBOIO OpWTiHATY 1 CHHTE3 PITHOI MOBOIO; 3) BIATBOPEHHS 3MICTY

pizHoro MoBoro» [Pubanko 2013, c. 5].

[loBHUI MepekIia] HayKOBOTO TEKCTYy nependadae KijabKa MOCHIJOBHUX €TalliB.
Crovarky HEOOX1JHO O3HAHOMHTHCS 3 YCIM TEKCTOM, MO0 3pO3yMITH HOTO 3MICT.
Jlani TeKCT MOAUIAIOTH HA OKPEMI CMUCIIOBI YaCTUHH, KOXKHY 3 SIKMX NEPEKJIaJaloTh
okpemo. Iliciga uporo 3A1MCHIOETCA CTUIIICTHYHA 00pOOKa BChOTO nepekiiany. Teker
Ma€ BIJMOBIJIATH HOPMaM JIITEpaTypHOi YKpaiHCbKOi MOBH, OyTH BUIBHUM BiJl

HaJMIpHUX MOBTOPIB, YCI TEPMIHU ¥ Ha3BM MalOTh BUKOPHUCTOBYBATHUCS Y CTAJIOMY,
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OJTHO3HAYHOMY 3Ha4eHHI. SIKIIO0 MOXIJIMBO, TIEpEeBary BapTO BijJJIaBaTH JIAKOHIYHUM

(bOopMyITIOBaHHSIM.

PedeparuBamii mepekmag — 1e ab0 MHCHBMOBUN IEpeKiad TONEPEIHBO
BiIiOpaHux (parMeHTIB OpUTIHANY, SIKI Pa3oM yTBOPIOKOTH IUTICHUN, 3B’SI3HUN
BUKJIaJl, 00 KOPOTKHI MepeKa3 OCHOBHOTO 3MICTY TEKCTY 13 JOJJaBaHHSIM BHCHOBKIB
Ta OLIIHOK. 3a 00caroM pedepaTuBHUN Nepekas 3a3Buyail y 5—10 pa3iB MEHIINN Bij

MTOBHOT'O TEKCTY.

AHOTalIHUN TIEepeKIaj] sIBIS€ COOOI0 KOPOTKUM OINIA OpPUTIHANY, B SKOMY
NepeTiuyThCd OCHOBHI TUTAaHHS, MOPYIIEHI B TEKCTI, Ta 3a MOTPEeOU TOIAETHCS
3arajqbHa KPUTUYHA XapakTepucTuka. Takuid mepekiag Jae 3MOTY CIeHiallicTy
MIBUIKO 30PIEHTYBAaTUCS B TEMAaTHIl, CTPYKTypl, NMPHU3HAUYCHHI Ta aKTyaJbHOCTI
TEKCTY, Y TO HAyKOBOI CTaTTi, TEXHIYHOTO JIOKYMEHTA, Y MOIMYJISIPHOTO HAyKOBOIO

BUOAaHHAI.

ABTOMaTUYHUN KOMIT FOTEPHUN TIEPEKIIaJl BHUKOHYETHCS 3a JOMOMOTOKO
CHeIiaJbHUX TEPeKIaIabKkuX IporpaM. BogHoyac OTpUMaHWA TaKUM YHHOM TEKCT
000B’s13KOBO TTOTpeOy€e yBaXKHOI MEPEBIPKHU, 30KpeMa CJIij] 3BEpPTAaTH OCOOIMBY yBary
Ha KOPEKTHICTh MEpeKJIaly BJaCHUX Ha3B, TEPMIHIB, CJIIB y MEPEHOCHOMY 3HAYCHHI,
0araro3HayHOl JIEKCHMKH, TWApOHIMIB, OMOHIMIB, a TakKOXX Ha MPaBWIbHICTh

rpamarnyHux Gopm [Pubdanko 2013, c. 9].

[lin yac mepexnaay akaJeMIYHUX TEKCTIB HEOOXiAHO BpaxOBYBaTH HU3KY
cnenu(iuHuX 0coONMBOCTEH. 30Kpema, Taki TEKCTH MICTATh 3HAYHY KUJIbKICTh
CIIeIlaII30BaHUX aKaJeMIYHUX TEPMIHIB, YHCJIEHHI aOpeBiaTypd Ta CKOPOYEHHS.
OO60B’S3KOBOI0 YMOBOIO € BIJICYTHICTh JABO3HAYHOCTI, a/[KE€ aKaJeMIUHUI MepeKia

BHMarae MaKCUMaJbHOI TOYHOCTI MepeaaBaHHs 3MICTY.

Oco0OnuBy yBary mnepekigagadyaMm Cii OpUAUIITH yHI]iKamii TepMiHOMIOTI,
ajganramii nOepekiaay A0  KyJIbTYpHO-HALIIOHAJBHUX BIAMIHHOCTEW, TOYHOMY
PO3YMIHHIO KOHTEKCTY W MpaBWIbHIN mepenadl creriaaizoBaHuX IMOHATh. BakianBo

3aCTOCOBYBATH CTaHJAPTU30BaHY TEPMIHOJIOTII0, Y3TOJKEHY 3 MIXKHAPOJIHUMH
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HOpPMaMU Ta OCBITHIMHU CTaHJapTaMH, IO JO3BOJISE YHHUKATH TEPMIHOJIOTIUHOI

HEY3TO/PKEHOCTI B PI3HUX MOBHUX cepepoBuiax [ Xyprak 2024, c. 267].

[Ipomec mepeknagy axkaAeMi4HOI TEPMIHOJNOTIT Oa3yeThCs Ha MPHUHITUIAX
nepeKiIaay HayKOBO-TEXHIYHOI JTOKyMEHTallli. 3aleKHO BiJl METH, MepeKiaiad MOKe
o0upaTty MDK BUIBHUM TEPEKIaZoM, IO Mepeae 3arajibHUil 3MICT, 1 JOCIIBHUM
NEePeKIaaoM, KUl 30epirac CHHTaKCUYHY CTPYKTYpy OpHUTIHATY, XO4 1 HE 3aBKIU
3a0e3neuye aaeKBaTHICTh BHKIAMY. SIKICHHI MEpeKia] BUMarae TakoXX BpaxyBaHHS
KyJAbTYpPHUX 1 JIHTBICTUYHHMX BIAMIHHOCTEH, a/pke MEBHI TEPMIHM YH TOHSATTS

MOXXYTb IMO-PI3HOMY TIIYMa4UTHUCh Y PI3HUX HAIIIOHAIBHUX TPAJAMITIAX.

OCHOBHUM TIPUHOMOM TIEpPEeKIaay TEPMiHIB € BHUKOPHCTAaHHS JIEKCUYHUX
€KBIBaJICHTIB, TOOTO YyCTaJCHHMX BIAMOBITHUKIB B YKpaiHCBhKii MOBi. BomnHodac
JOMYCTUMUM € KaJbKyBaHHSl JIMIIE€ 3a yYMOBH, IO 1€ HE CyNEpeYyUuTh HOpMaM
CIIOJIy4yBaHOCTI B MOBI1 mepekiay. st amekBaTHOT nepeaadi 3MICTy MepeKiaiadeBi
JIOBOJUTHCS. BUKOPUCTOBYBATHU JICKCHYHI, TpaMaTU4Hi, JIEKCUKO-TpaMaTU4HI U
CUHTAaKCU4HI TpaHchopMallii, cepea [KUX — TPaHCKPUILisA, TpaHCIITepalis,
KOHKPETH3allis, TeHepaTi3allis, MOIYJIAIis, AHTOHIMIYHUN TePEKIIaj], eKCIUTIKAIlis Ta
KOMIICHCAIIis, a TAKOXK MePECTAaHOBKM M CTPYKTYpHI niepeTBopeHHs [Kapaban 2004, c.

342].

[lepexnag axkajgeMiyHMX TEKCTIB BHUMarae OajaHCy MDK TOYHICTIO,
CTHUJIICTUYHOIO BIJMOBIAHICTIO Ta aJamnTaii€lo J0 IUJIbOBOI MOBH U ayauTopii.
OCHOBHI  3aKOHOMIPHOCTI  BKJIIOYAIOTh 30€pekeHHS (POPMAIbHOCTI, TOYHICTh
TEPMIHOJIOTI{, aJIanTaIilo CUHTAKCUCY, YHUKHEHHS OYKBaJIbHOCTI, MOCIIJOBHICTh Y
(dopMaTyBaHHi, KyJIbTypHY YYTJIMBICTb 1 BpaxyBaHHA 4MTayiB. JlOTpuUMaHHS LHX
OPUHIMIIB  3a0e3nedye SKICHUM TIEpeKiaa, SKWi BIAMOBIZAE  CTaHIAapTam

aKaJeMI4HOTO JTUCKYPCY.
1.3. Iligxoau 10 BiATBOPEHHS 3MICTY iCTOPUYHHMX TEKCTIB

Y JHTBICTHII TOHATTA 1CTOPUYHOTO JAHUCKYPCY JIOCI HE Ma€ YCTaJeHOTO

Bu3HaueHHs. Hanpuknan, C. 3anonbCbKUX MPONOHYE BU3HAYEHHS 1CTOPUYHOTO
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TUCKYpCy  SIK  «00’€KTMBOBaHHMM  cHenupiYHUMHA  MOBHHUMH  (OpMaMu
(YHKIIOHATHHO-CMUCIIOBUN KOHTHHYYM, 3aJaHH TUM KOMYHIKATUBHHM MOJLyCOM
CHUIKYBaHHS, KM MaB Miclle B CyOKYJIbTYpPHOMY JIOKaJTi30BAaHOMY CEPEIOBHILI
MeBHOI €MOXM 1 KUK XapaKTepU3yeThCS CUCTEMOIO OPraHi30BaHUX JIOMIHAHTHUX

O3HAaK, MOBTOPIOBAHUX Y MHOKHHI PI3HOXKaHPOBUX TEKCTIB» [3amonbcbkux 2007, c.

131].

Cepen xapakTepHHX pPHC I[BOTO BHIY AWCKYPCY IOCITIIHHUISL BHOKPEMIIIOE
HuTicHicTh  (omuc  icTopuyHUX (akTiB y cHUCTeMi TICHOI iX B3aemomii),
1HTepIpeTaTuBHICTh (B110ip (akTiB, iX KOHCTPYIOBAHHS, apryMeHTallisl, 3HAYEHHS,
K€ BOHU OTPUMYIOTh Y TBOP1), aBTOPUTETHICTH (00OOB’A3KOBA HASIBHICTh MOCUJIaHb Ha
1HIIII  aBTOPUTETHI JiKepena), OO0 €KTUBHICTh (00’ €KTUBOBaHI BHCIOBIIOBAHHS,
HEyNepePKeHU  BUKJIAQA  ICTOpii), apryMEHTAaTHBHICTh (apryMeHTallis Bij
KOHKPETHOTO /10 a0CTPAaKTHOTO, HUISXOM MOSICHEHHS JaHUX 3 ICTOPUYHUX JIKEpEN)

[3anmonscbkux 2007, c. 130].

Ha sxamp, Ha ChOroAHI OOCSIT HAyKOBHX HampalllOBaHb, MPHUCBIYCHUX
BiJITBOPECHHIO TEKCTIB 1ICTOPUIHOTO TUCKYpCY y MOBHIN napi
yKpaiHCbKa—(paHIly3bka, 3alHIIaeThcd BKpail oOmexeHuMm. lle 3ymoBieHo sk
TpUBAJIUM TIepeOyBaHHAM YKpaiHM B YMOBax KOJIOHIAJBHOI 3aJIeKHOCTI, WIO
COPUYMHMUIIO MapriHaji3aiiio HaIloHaJIBHOI icTopiorpadii B MIDKHAPOJHOMY
HAyKOBOMY TIPOCTOPi, TaK 1 TPHUBAJIOK BIJCYTHICTIO CHCTEMHOIO aHai3y
nepeKyiafabkuX TMpaKkTUK y I[bOMYy Hampsimi. Bigrak mnpobinema mnepekiamy
ICTOPMYHMX TEKCTIB Ii€l MOBHOI Mapu JI0Ci MOTpedye HaJIeKHOTO KOMILJIEKCHOTO

BUBYCHH:I.

BiaTBopeHHs 3MicTy iICTOPUYHUX TEKCTIB € CKIIQHUM 3aBJaHHSM, SKE BUMAarae
HE JIMIIE€ 3HAaHHS MOB, aje W MIMOOKOro PO3YMIHHS ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY,
KyJbTYpHUX OCOOMMBOCTEH Ta CTWIICTUYHMX HIOAHCIB opuriHamny. Ilepexman
ICTOpUYHUX TEKCTIB PO3MISAJAETHCS 3 TMO3MIN IHTEPIPETATUBHOI TEOpii «sIK

KOMYHIKAaTUBHHMIM TIpoLiEeC, Y SIKOMY OepyTh y4acThb TPU OCHOBHI YYaCHUKH, a came
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BIJITPaBHUK (aIpEecaHT) BUXIJHOTO TEKCTY, MepeKiajgad Ta olepKyBad (aapecar)

BUXI1JTHOTO TeKCcTy» [Uepenuuuenko 2001, c. 487].

Y  mepexnamo3HaBCTBI  BaXJIMBE  MICHE  MOCIIa€  PO3MEXKYBaHHS
nepeKyiafjallbKuX CTpaTerii Ta NpUHOMIB, apKe LI HOHATTS CTOCYIOTbCSA PIZHHUX
PIBHIB MepeKyIafanbkoi AisuibHOCTI. [lepeknanalibka cTpareris BHU3HAYAEThCS SK
«3arajpHa @porpama INepekiajalbkux i, abo K MeToJ] BUKOHAHHS
NepeKIIalallbKOTo 3aBAaHHS, IO MOJArae B aJeKBaTHIN mepemadl KOMYHIKaTUBHOTO
HaMipy aBTOpa 3 ypaxyBaHHSIM KyJIbTYpPOJOTIYHHX 1 OCOOMCTICHMX OCOOIHMBOCTEH

MOBIISI, a TAaKOXK 0a30BOTO PiBHSA MOBHOI HaJIKaTeropii Ta mijgkareropii» [MuxahiaeHko

2014, c. 149].

BiaMmiHHOCTI MK KylnbTypaMH Ta MOBHHMH KapTHHAMHU CBITY YCKJIAIHIOIOTH
nepenadyy OpUIiHAJIBHOIO TEKCTY I1HIIOK MOBOIO 0e3 meBHHMX BTpar. llepekiamau
MOXKE€ 3BEPHYTHUCS J0 TaKUX MEPEKIATAlbKUX CTparerii sk (opeHizais (0uyKeHHs)

a6o aganTaris (0JJOMaITHEHHS).

Axio nepekiaaad odupae crparerito popeHizaiii 3a1J11 MaKCUMaJIbHO TOYHOL
nepefadi 3MicTy, 1€ J03BOJsie 30epertd y TNepeKiagl 4y>KOMOBHI €JIEMEHTH
OpHTiHAITy, X049a BOJHOYAC MOYKE YACTKOBO MOPYIIUTH 3BUYHI HOPMH KYJIBTYpHU MOBU
nepekiany. [{ro crparerito Tako MOXHA BUKOPUCTATU 3 METOIO 30araueHHs 1IJIbOBOI
KyJAbTYpPH, OJHAK HAAMIpHA KUIBKICTh UYXKHX €JIEMEHTIB y TEKCTI CTBOPIOE PHU3HK
MEPEeBaHTAXUTH WOT0 1 3pOOMTH MEHII AOCTYITHUM Ta 3pPO3YMUIMM IS 4YWTada

[3amonscbkux 2005, c. 129].

[Hma crparerisi, sKy Moxe oOparu TMepekiagad — ajanTailis, TaKoX
CIpsiMOBaHa Ha 3a0e3rnedeHHs 1H(QOPMATHUBHOI TOYHOCTI, aje mnepeadadae migoip
(GYHKITIOHATBHUX M KYJbTYPHUX BIJIMOBITHUKIB. Y pe3yibTari 1€ 4acTo MPU3BOIUTH
JI0 9aCTKOBOI1 BTPATH KYJIBTYPHOI crerudiKd OpuriHaigy ado HOro XpOHOJOTTYHHX
o3HaK. Takuil TEKCT CTa€ MPOCTIIIUM 1 3PO3YMUIIIIMM JJI IIMPOKOTO KOJia YUTaylB,
CTBOPIOIOYH y HUX MOMMJIKOBE BPaKEHHS, HIOM BOHU YHUTAIOTh OPUTIHAIBLHUN TBIp, a

He Koro nepekian [3anonscbkux 2005, c. 129].
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Ha BinmiHy Bim crparerii, nepekiafaibki NPUAOMH OXOIUTIOIOTh KOHKPETHI
cnocoOM peanizaiii 1€l cTparerii Ha PiBHI OKPEMHX OJMHUIL TEKCTy. Tak, 3a
Bu3HaueHHssM O. CeniBaHOBOi, TepekiIamanbki TpaHChHOpMAIl PO3TISIAIOTHECS K
«TpuioMH, sKI nepeadavyaroTh MpOUEAYypYy MEepEeTBOPEHb Y MPOILECl MEepexoay Bij
OJMHUIIb TEKCTY OpHUTiHAIYy A0 OJUHUIB TeKcTy nepeknany» [CeniBanosa 2011, c.
545]. Takum YHUHOM, CTpaTeris 3aJae 3arajbHUNl HaMpsiM poOOOTH 3 TEKCTOM, a
NpUHOMH € KOHKPETHHMH 1HCTPYMEHTAMH, SIKi JAOMOMAaraloTh JOCSTTH MOCTaBJICHOT

MCTH.

[cTopuuHi TeKcTH 3a3BUYAN MICTATH XapaKTEpHY JUIsl CBOTO 4acy JIEKCHUKY Ta
BIJI0OpaXaroTh TOrOYacHI MOMISAAM W CyCHUIbHI HOPMU. AHTPONOHIMH, TOIIOHIMH,
HA3BM TOJIM Ta ICTOpUYHI peaii 3a0e3MeuyroTh YiTKy HOMIHAIlII0 00 €KTIB Ta SBUII.
[Ipu oMy B J€SKMX 3 HUX MPUCYTHI €MOIIHHICTh, OOPa3HICTh 1 aCOIIaTUBHICTB, 1110
(dopMye B OpUTIHAIBHUX TEKCTaX OCOOIMBUN KYJIBTYpHO OOYMOBJIEHHW MPOCTIP 1

BHUMarae Bij| epeKyagadya yBaKHOTO Ta 00CPEIKHOTO ITiIXOTY.

OCHOBHUMH JIEKCHYHUMHU OJWHHIISIMH ICTOPUYHUX TEKCTIB BHCTYNAIOTh
apxai3Mu Ta ICTOPU3MH, )K€ caMe€ BOHU (IKCYIOTh MOBHY CBOEPIAHICTH MUHYIHX
€10X, BIATBOPIOIOTH MOOYT, COIlalibHI peaii Ta KyJbTYpHUM KOHTEKCT Yacy. Y CBOiM
npai gociignung K. T'ymenHa mnpomoHye poknaaHy kiacugikailiio apxai3mis,
MOJUISIOYH 1X Ha KIJbKa TPYIl: JIEKCUYHI, CEMaHTUYHI, (ppa3eosoriyHi, CHHTaKCHYHI,

rpamatuyHi, opdorpadiuni Ta aBropcebki [['ymenna 2020, c. 157].

Ha cporonni icHye Kijibka MiAXOAIB 10 MEepeKaay icTopusMmiB 1 apxaizmis. Tak,
T. JlaciHcbka BHOKpEMIIIOE Cepell HUX apXxai3allilo, BUIYYCHHsS, HiBEJIOBAaHHS Ta

monepHizaiito [Jlacinceka 2017, ¢. 36].

Apxaizaris  TpaaMIIHO CHOPUMUMAEThCS SK  TMEpPEeKIaallbKuil  MPUKOM,
XapaKTepHUW caMme MpPU BIATBOPEHHI ICTOPUYHO MAPKOBAHOI JIEKCUKHU. Y Cy4YaCHOMY
MOBO3HABCTBl MNPUUHATO MOAUISATH apxaizalilo Ha UUIICHY Ta yMoBHY. llimicHa
apxaizarfiss — 1€ TEepeKiaja, CIPSIMOBAHUNW HA MAaKCUMaJIbHO TOYHE BIATBOPEHHS

BI/IXiI[HOI‘O TCKCTY 3 AOTpUMAaHHSM JICKCMKO-CCMAHTHYHHX, TI'pPaMaTH4YHHUX Ta
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CTWJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH TEKCTy opuriHaimy. OjHak IiTicHA apxaizarfis piako

3aCTOCOBY€ETHCS B MEPEKIIAIAlbKIN IPAKTHUII YepPE3 CYTTEBY B1ICTAHb MIXK €IIOXaMHU.

BunydyenHs € omHuM 13 BUAIB JIEKCUKO-TpaMaTHYHUX TpaHchopmariiii i
BUKOPHUCTOBYETHCSI TOZ1, KOJU B MOBI IEpeKay Hemae BIAMOBIIHUKA JI MEBHOI
MOBHOI OAWHUIIL. SK 1 OyIb-SIKUW 1HIIUHN MepeKIaiallbKuii TpUiloM, BUITYUYCHHS Ma€e
Ha MeTi 3a0e3MeYnTH aJIeKBaTHYy €KBIBAJICHTHICTh Y MOBI mepekiany. Llel mpuitom
JIOLIJIBHO 3aCTOCOBYBATH TMpH MEpEKIal ICTOPU3MIB Ta apXai3MmiB y BUIIAJKaxX, KOJIU
JICKCUYHA OAWHUIT MICTUTh 3aiiBy abo0 JpyropsaHy iH(opMaIlio, Mo MOXe

MOPYIIUTH IUTICHICTD 1 JIOTIYHY TOCTIOBHICTD MEPEKIAACHOTO TEKCTY.

HiBemoBanHsT K TepeKIadanbKuid MPUHOM 3aCTOCOBYETHCS JOBOJI PiJIKO.
BoHo momsdrae B ToMmy, mo mepekiazad CBIAOMO MPOIMYCKAa€ B TEKCTI-OpUTIHAII
OKpeMi €JIEMEHTH, SIKI MalOTh Ba)XIMBE CMUCIIOBE HaBaHTaxeHHs. [Ipotu Takoro
croco0y mepekianay ictopusMiB 1 apxaizmiB Buctynae T. . KomapoBa, Harononryrouu,
10 11l OJAMHHIIl HECYyTh y cOOl MEeBHI KOHOTAIlll Ta BUKJIMKAIOTh acolialli, ToMy ix
ITHOPYBaHHS MPU3BOAUTH JI0 BTPATU €MOIIMHOTO 3a0apBIeHHS i 00pa3HOCTI Y TEKCTI

MEpEKIamy.

MonepHizallis nependadae  3aMiHy JICKCHYHUX OJMHMIIL OpHUTIHATY Ha
BIJIMOBIAHI CJIOBa B MOBI MEpPEKIaay, SIKI € OPUPOAHUMU Ta 3PO3YMUIMMH st
KyABTYpH 1LUIbOBOT  ayauTopii. [HImMME  crmoBamu, apxaiuHi Yd  3acTapuii
HallMEHYBaHHS B TaKOMY TEpeKJIajl MmiaOuparThCs BIAMOBIIHO IO Cy4YaCHOI MOBHOI
HOpMU. Y pe3yibTaTi MepeKiaiad CTBOPIOE TEKCT, SIKUA MOXKE JISIIO BiIJaISITUCS Bl
KYJIETYPHOTO KOHTEKCTY OpHTiHaIy, 3aT€ CTa€ JOCTYMHIIIUM 1 3pO3yMUIIIINAM IS

quTaya.

B ocHOBI Takoro migxomy JEXKHTh TaK 3BaHAa «MOJENb MEPEKIIaTy TPEThOTO
CBITY», 3alpOIIOHOBaHA B APYTid mojoBHUHI XX CTOMITTS Opa3wbChbKUMH IMOETaMU i
nepekiiagadamu ABrycto ta ['aponsao ne Kammnocu. Lst koHIIenIis BUHUKIIA HA XBUIII
nparHeHHs bpasumii 1mo30yTHcS KOJOHIANBbHOI CHAIIIMHU Ta YTBEPAUTH BIIACHY

KYyJAbTYpHY 1J€HTHYHICTh. «Mozenp mnepekiagy TpeThoro CBITY» mepeadavaa
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ITHOpYBaHHS OyAb-sIKOi 1HINOI KYJIBTYpH, OKpIM Opa3uibChbkoi, TOOTO MepeKiiaf
nependayaB BiATBOPEHHS TEKCTIB 3 BHUKOPUCTaHHSAM XapakTepHoi aig bpazumii

kyaeTypH [Kam’ssmens 2010, c. 11].

Bognouac H. bimoyc, O. I'ypceka Ta JI. TepemiHko BITOKpEMUIU
nepeKiIajanbki TPUIAOMH, AOUUIBHI JUISl BIATBOPEHHS ICTOPU3MIB Ta apxai3MmiB:
TPAHCKPUIIIIA, TpaHCIITepallis, KaJIbKyBaHHS, BBEJCHHS 0 TEKCTYy CEMaHTHYHOTO
HEOJIOT13MY, ONMKMCOBHI Mepeksiaj, MPUHIHUI poao-BUa0Boi 3aminu [binoyc 2021, c.

140].

TpancnitTepaliito i yac nepekiaay 1ICTOPU3MiB BUKOPUCTOBYIOTh Y BUIIAIKAX,
KOJIM HAEThCS MpO IMEHa JtoAei, Ha3BU HaApOAiB, MOCaj, CTapoJaBHI reorpadiyHi
TOTIOHIMH, TUTYJU YH MIpeaAMeTH moOyTy. TpaHcmiTeparllisi — e OyKBeHE BIATBOPEHHS
OpUTIHAJIBHOTO cJioBa 3aco0amu  andaBiTy MOBH IIepekiiaay, TOOTO Tmepeaaya
HAlMCaHHS BUXIAHOI JIEKCEMH Yepe3 NOCHIIOBHY 3aMIiHy ii JITE€p BIANOBIAHUMU
JiTepamu 1HIIOT MOBU. Takuil mpuiiom poromarae 30€perTd iCTOPUYHY JIEKCHKY,
BIACTHBY TIEBHOMY dacoBoMy mepiomy. OnHak HaaMipHe 3aCcTOCYBaHHS
TpaHCIiTepalii MOXKe MEePEBAHTAXKUTU TEKCT Ta YCKIAAHUTH WOTO CHPUUHSTTS IS
cyyacHoro uwurtava. Jlo Toro  y JesSKMX BHIIaJIKAX TPAHCIITEPOBaHI CJIOBa

noTpeOyOTh TOJATKOBUX MOSICHEHh a00 KOMEHTAPIB Y TEKCTI YU HA MOJISIX.

[Tepexnanarpka TPAHCKPHUIILIS — 11€ CTOCIO BIATBOPEHHS 3ByYaHHS BHXITHOTO
CJIOBa 3a JI0MOMOTroi0 ()OHEM MOBH TepeKIIany, TOOTO cBoepiaHa (hOHETUYHA IMITAIlIS
opuriHany. Takuii TpuUiOM HO3BOJSIE TEpeaTd I1HIIOMOBHY JIEKCEMY Y BHUIIAII,
azanToBaHId 10 (POHETUYHHUX OCOOJMBOCTEH IIJILOBOI MOBH. TPaHCKPHIIIIS 3a3BUYAM
3aCTOCOBYETHCS Tij] Yac MepeKaay BIACHUX Ha3B, peallii YM TMOHATh, IS SKHX Y

MOBI TIEPEKJIaay BiJICyTHIN TOTOBUM BiJIMOBITHUK.

CrnoBo “eemvman” y mepekiiajii Ha Oararo MOB 3a3BHYail IepeacThCs 3a
nonoMoror  TpaHckpuniii. Ile miaTBepmKye W mpuKiIam 13 MIDKHApOIHOTO
kiHoectuBamto «bepninane» 2002 poky, /i€ TEMOHCTPYBAaBCS YKpaiHCHKUU (HiTbM

FOpis Innenka «MonuTBa 3a retbMaHa Mazemy». Y Horo Mi>kHapo/iHii Ha3B1 JEKCEMY
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“eembman” 30epekeHO B TpaHCKpUOOBaHOMY BUIISIL: “A prayer for hetman

Mazepa” (aurn.), “Une priere pour hetman Mazeppa” (dp.).

PosmisiHemo Takuii nepeknagaubkuii TPUKMOM SIK KalbKyBaHHA. «KanbkyBaHHS
(mocnmiBHUM, ab0 OyKBaJbHUM, TEPEKIaa) — I€ NMPUHOM MEpeKIagy HOBHUX CIIB
(TEepMiHIB), KOJU BIJMOBIJIHUKOM MPOCTOTO 4YM (YaCTIIIE) CKIATHOTO CJIOBa (TEpMiHA)
BUXIJHOT MOBHU Yy IIJTHOBIA MOBI BUOMPAETHCS, K MPABHIIO, MEPIINI 32 MOPSIKOM

BIJIMOBIAHUK Yy cIOBHUKY» [KynaBcbka 2017, c. 16].

Buxopucranus CTwiicTHYHOTO ab0 CEMAaHTUYHOTO HEOJIOTi3MY TMOJSITaE Y
CTBOPEHHI NepeKafjadeM YMOBHO HOBOTO CJIOBA UM CJIOBOCIHONYUYEHHS JUIsl epeayl
3MICTY peallli, sika He Ma€ TOTOBOTO BIAMOBIAHMKA B MOBI Niepekiaay. BiaMIHHICTD Bij
KaJbKU TMOJISITAa€ B TOMY, 1110 HOBOYTBOPEHE CIIOBO HE MA€ €TUMOJIOTIYHOIO 3B’ SI3KY 3

JCKCHUYHOIO OANHHUIICTIO.

OnucoBuil mepekiaa — Ue CcHocid BIATBOPEHHs O€3€KBIBAJIEHTHOI JIEKCHKH,
KOJIM 3HAQUEHHS CJIOBA 3 MOBU OpUTIHANy MEPEAAETHCS 3a TOIOMOTOI0 PO3TOPHYTOrO
CJIOBOCIIONTYYEHHSI a00 (¢pa3u, IO MOSICHIOE OCHOBHI PUCH UM XAPAKTEPUCTUKH
no3HadyBaHoro sBumia. [lo cyti, Takmii mnpuiiom € Qopmoro AediHimii,

c(hopMyIIbOBaHOI MOBOIO TIEPEKIIATY.

Hocute dyacto mnepekiagadyl KOMOIHYIOTh JBa NpUMOMH [Js mepenadl
ICTOpU3MIB — TPAHCKPHMIII0 ab0 KaJdbKyBaHHS pPa3oM 3 OINHUCOBUM IEPEKIIATIOM,
NOSICHIOIOYM 3HAYEHHs peaii y MOKJIMKaHHI 4 npumitii. [licis Takoro nosicHeHHs
nepeKsiazad Mae MOXKIJIMBICTH J1ajli BUKOPUCTOBYBATH B TEKCTI TPAHCKPUOOBAHUM YU

KaJIbKOBaHUH BapiaHT 0e3 JI0MaTKOBUX PO3’ICHECHbD.

[IpuHuun pono-BUAOBOI 3aMiHM Mepeadadyae 3aMiHy KOHKPETHOIO IOHATTS
OuTbIl 3araJibHUM. Takuid TPUIOM JI03BOJISIE TIEpeAaTd 3MICT ICTOPU3MY 3a
JIOTIOMOT'OI0 JIEKCEMH 3 IIHPIIMM 3HAYEHHSIM, KOJIM TOYHOIO BIANOBIJHUKA B MOBI

nepexiIaay HeMae, 30epiratouu npy HbOMY OCHOBHHUM CEHC.
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Hampuknan, y ¢dpankomoBHOMy mnepeknani «lcropii VYkpainu-Pycu» M.
I'py1ieBCbKOT0 MOXKEMO MPOCTEKUTHU MEPEKIa JIeKceMu “‘ocada” sik “villes”, 1m0 €
OPUKIJIAJIOM 3aCTOCYBaHHS MPHUHIMIY POIO-BHIOBOI 3aMiHU. Y LIbOMY BHIIaJKy
KOHKpPETHE MOHATTA ‘“‘ocada”, MO TO3HAYa€ YKPIIUIEHI MOCENEHHs TMEBHOTO THITY,
3aMIHIOETBCS 3arajpHIUM “villes”, sike OXOIUIIOE€ BC1 HAceJIE€Hl MyHKTU MICBKOTO

THITY.

VY cBoiii crarti . CMymMHCBHKa 3a3Hayae, M0 ICTOPU3MHU Ta apXai3Mu TICHO
OB’ 513aH1 3 ICTOPUYHHUM Ta KyJbTYPHUM KOHTEKCTOM DpaHIlii, TOX CTaBIATh MEpen
nepekiagadeM crienudiuyay mpobiaeMy eKBIBaJICHTHOCTI. BuokpeMieHo gBa OCHOBHI
MIIXOAW: 3 OAHOrOo OOKYy, NpSMUM TepeKaj, 110 BKJIYAE TPAHCKPUIIIIID Ta
TpaHCIITEpallil0 CTAPOBUHHHUX TEPMIHIB, a 3 IHIIOTO — OIMHCOBHM TIEPEKIal,
CHPSIMOBaHUN Ha TMOSICHEHHS 1CTOPUYHOI pPEAJbHOCTI 3a JIONOMOToO0 mepudpasza

[CmymuHCchKa 2016, c. 105].

i miaxoaw UTFOCTPYIOTh KOHKPETHI MPUKIAAH, Taki sk moralité, mepexnanene

K MopaJiTe, abo camisard, mo3Ha4eHe sIK TyT€HOT-CEISTHUH, YYaCHUK MTOBCTAHHSL.

Buxopucranus apxaismiB 'y (QpaHIy3pbKHX JIITEpaTypHHX TBOPAaX TaKOX
[IOBEPTAETHCS B €CTETUYHUM Ta ICTOPUYHUI KOHTEKCT. HaBMUCHE BUKOPUCTaHHSI LIUX
JEKCUYHUX, CUHTAKCUYHUX 200 MOP(OJIOTIYHUX apXai3miB J03BOJISIE€ MUCbMEHHUKAM

BIJITBOPUTH MICIIEBUN KOJIOPUT MUHYJIOT €TIOXH.

VY moesii apxai3Mu, sIKi HA3UBAIOTHCS MOETU3MAaMHU, 3aliMal0Th 0COOIUBE MICLIE.
Bonu pomomaratoTh HajaTH MOBJIEHHIO MiJHECEHOTO, OJAropoIHOTO Ta €MOIIITHOTO
ToHY. JlochmimkeHHs nokasye, mo (GpaHiry3bka moesis Mae cnenuiyHui apxaidHui 1
MOETUYHUN JICKCUYHUHN IIap, 10 paHillle 3arnepeuyBaiu Aeski nochigHuku. OmaHak
NepeKiIaa MUX IMOETU3MIB CTaBUTh JOAATKOBI BHUKJIMKU. [IpupomgHuii ekBiBaJieHT
YKPaTHCHKOI0 MOBOIO YaCTO MOYKHA 3HAWTHU B LIEPKOBHOCIIOB'SHCHKOMY JIEKCUKOH1 200
B apxai3Max JAaBHbOro (OHAY YKpaiHCbKOi MOBH, IO 3abe3nedye MpUIAHATHI

CTHJIICTUYHI Ta eMoIiiiH1 BianoBigHocTi [CmymmHChKa 2016, ¢. 118].

Hanpuknan, lI'Agneau de Dieu — acneys 60dtcuii (a He s2HA).
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KinbkicTs 1 ponb apxaizmiB y TBOp1 3aj1eXarh SK Bl ICTOPUYHOI €TOXH, IO
300paxy€eThCsl, TaK 1 BiJ €CTETUYHUX TEHJICHIIIN Ta 1HAMBIYyaJIbHOTO CTUIIO aBTOpA.
OcHoBHOIO (DyHKITIEIO apXai3My B JIiTEpaTypHOMY TEKCTI € BIATBOPEHHS aTMochepu
MUHYJIOTO Ta JIOJaBaHHS 1ICTOPUYHOTO KOJOPHUTY 0 PO3MOBiJii. AJie BIH TAKOXK MOXE
CIIYTyBaTU AJisl CTBOPEHHS €(eKTy ypOYUCTOCTI, 1poHii abo moetuyHoi emorii. [ei
CTWJIICTUYHUNA ACTIEKT 3aJIUIIAETHCS OCOOIHMBO KUBUM Yy KIACHYHIN Ta POMaHTHUYHIN
dpanIly3bKiil moesli, 1e apxai3Mu OepyTh aKTUBHY y4acTh Y CTBOPEHHI BUIIIYKaHOTO

Ta 6J1aropoHOTO CTHIIIO.

TakuM dYmHOM, B TMpoIleci NepeKiIaay IMepekiaagad IMOBUHEH He TUIbKU
BIITBOPUTH JIEKCUYHUN 3MICT LIMX apXai3miB, ane il 30epertu iX CTHIICTUYHY Ta
KyJAbTYpHY (YHKIIII0, BUKOPHCTOBYIOUH aHAJIOTIYHI PECYPCH MOBH TIEPEKIIAAY — YU TO

apxaizmu, 010J11iHI BUpa3u YM JICKCEMHU HAIIOHATBHOT JIITEPATyPHOI CHAAIINHY.

[cTopyuHMIT TUCKYpC — L€ TUIl TEKCTIB, Y SIKUX PO3MOBIAAETHCS MPO MOALT
MuHynoro. BiH mae cBO1 XxapakTepHi O3HAKU: MOEJHYE ICTOPUYHI (HAaKTH y €IUHY
KapTUHY, TOSCHIOE iXHE 3HAYCHHsI, CIIUPAETHCA HA aBTOPUTETHI JKepesa, MparHe

OyTu 00’ €KTUBHUM 1 HABOAUTH apPTyMEHTH, 11100 OOTPYHTYBAaTH BUKJIAICHE.

[Tepexnan iCTOPUYHUX TEKCTIB — 1€ CKjlagHa poOoTa, sKa Mae Ha MeTi
nepenaTd He TUIbKU 3MICT, a M ICTOPUYHUI KOHTEKCT, Crielu(ivHi JeKCeMHU, TEPMIHU
Ha3BM Ta TONIAAM, SKI TepeBaxkaaud B Ti yacd. g 1boro mepeknamad obupae
CTpaTerito sK 3arajJbHUM MIAXiJ 10 nepekiany. Hampuxiaa, MokHa MakKCHMAaJIbHO
30epertu uyxi JIjis MOBHU TepeKiiany eneMeHTH (dhopenizaiis) abo amanTyBard ixX 10
KyJBTYpH IUIBOBOI ayauTopii (amamramisi). A Bke B Mexkax oOpaHOi crparerii
3aCTOCOBYIOTHCSI KOHKPETHI NPUMOMH, Takl SIK TPAaHCKPHIILS, TpaHCIiTeparis,
KaJbKyBaHHS, J00Ip CEMAaHTHYHOTO HEOJIOTI3MY, OIHUCOBHM TMEpeKiIag Yu

POJI0-BUJIOBA 3aMiHa.

OckUIbKM HE BCl ICTOPUYHI peaslli MaroTh NpsiMi BIANOBIIHUKYU B IHIIIA MOBI,
NepeKIaaadeBl YacTo JTOBOIUTHCS CAMOCTIHHO BHUPIIITYBaTH, SIK Kpalle MepeaaTu Tou

Yy 1HIIAA TepMmiH. Bubip exBiBaneHTa 3aJeKUTh BiJl KOHTEKCTY, LIJIbOBOI ayaUTOPIii
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Ta 3aBAaHb nepeknany. Taka podora morpedye yBa>KHOCTI, 3HAHHS 1CTOPIi, KYJIbTypU

Ta CTHJIICTUKHA 000X MOB.
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BucHoBKHM 10 mepmIoro po3aiay

HayxkoBuii cTuib — 11e pi3HOBU]I MOBH, SIKMi BUKOPUCTOBYETHCS B aKaJIEMIYHUX,
JOCIITHATIBKUX 1 Tpo(eCciitHUX TEKCTax JJis epenavyl HayKOBUX 3HaHb, apTryMEHTaIlii
rinore3, OINKWCY EKCIepUMEHTIB 1 cuctemaruzamii iHdopmarii. DdopmyBaHHS
HAyKOBOTO CTHJIIO TIOB’SI3aHE 3 PO3BUTKOM HAyKH SIK COIIabHOTO I1HCTUTYTY. Y
€pponi  #ioro BuTOKM csratoTh XVII cTomiTTs, Koiam 3’sBUIIMCS TepIi HAyKOBI
KypHaJIM U TIpalli, HamucaHi HalllOHAJIbHUMU MOBaMH, a HE JIaTUHOW. B yKpaiHChKii
MOBI HAyKOBUW CTHJIb TTOYAB aKTUBHO PO3BUBATUCS B XIX CTOMITTI 3aBISKH MparsiM
Takux Jia4iB, sk IBan dpanko, Muxaitno [pymeBcbkuid Ta 1HIII, K1 aganTyBaJH

MOBY JI0 TOTpeO aKaJeMiuHOTO MUChMa.

HayxkoBuii ctumnb K OfuH 13 (PyHKIIIOHATIEHUX CTUJIIB MOBHU XapaKTEPHU3Y€EThCS
a0CTparoBaHiCTIO, JIOT1YHICTIO, TOYHICTIO, SICHICTIO Ta OO’ €KTUBHICTIO BUKJIANY, SKi
peami3yloThCs dYepe3 HU3KYy JEKCHYHHX, MOPQOJIOTIYHUX Ta CHUHTAKCHIHUX

0COOJIMBOCTEN.

Ha nekcuuHomy piBHI IOMiIHYIOTh TEPMIHHU, TPO(decioHaNI3MU, HOMEHKIIATYpHI
HA3BM, a TAKOXK 3aMO3WYCHHS 3 1HIMHMX MOB. TepMmiHOJOTIYHA cHCTEMa, 3a PiBHEM
crieriamisaiiii, MOAUIAETbCS Ha 3arajbHOHAYKOBI, MIXKraay3eBi Ta BYy3bKOTraly3eBi
TEpPMiHH, 110 3a0e3Meuye TOYHICTh HayKoBOI KoMyHikauii. Ha Mopdosoriunomy piBHi
JUIs HAyKOBOTO CTWJIIO THUIIOBUM € IMEHHHMM XapakTep, aKTHBHE BHMKOPHUCTaHHS

TENEePIIHBOTO Yacy 1 MaCUBHUX KOHCTPYKIIIH.

Ha cuHTakcuyHOMYy piBHI MEpEeBaKalOTh CKIAQHOMIAPSIHI  PEYCHHS,
KOHCTPYKIIi 3 OJHOPITHUMH YJICHAMU Ta y3arajbHIOIOYUMHU CIIOBAMHU, IO JAE 3MOTY
TOYHO Mepe/laBaTh MPUUNHHO-HACIIKOBI BITHOIIIEHHS Ta JeTali3yBaTu 1H(popMalliro.
Takok MPOCTEKY€EThCS MPArHEHHS 0 CHHTAKCHYHOT KOMITPECii — CTUCIIOTO BUKIIATY 3
MaKCHUMaJIbHOIO 1H(OPMAIIHHOK HACHYCHICTIO, IO pPeaji3yeThCsl 3a JIOMOMOTOIO
BIJIJIIECTIBHUX IMEHHUKIB, CTIMKMX CIIOBOCIOIY4Y€Hb Ta aOpesiaryp. Takum 4uHOM,
Cy4acHUN YKpaiHCHKUN HAYKOBUU CTHIIb — 1€ (DyHKIIIOHAJIBLHO OpPTraHi3oBaHa CHUCTEMA,

30pIEHTOBAHA HA TOYHY, 00 €KTUBHY Ta JOTIYHY Nepeaady HayKoBoi iH(hopmallii.
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[lepexnag akageMiuHMX TEKCTIB Ma€ HHU3KY CHENU(DIUHUX BUMOT, Cepel] STKUX
KJIFOYOBE MICHE MOCIJAI0Th TOYHICTb, OJHO3HAYHICTh 1 YHI(iKalis TEepPMIHOJOTII.
OcoOnuBy yBary mepekiajad MOBUHEH NPHUAUIATA CTaHAAPTU3AIii TEPMIHIB, IO
3a0e31euye TEPMIHOJIOTIYHY Y3TOKEHICTh B aKaJeMIYHOMY Ta MIKKYJIBTYPHOMY
cepemoBumax. He MeEHII BaXJIWBHUM € BpaxXyBaHHS KYJIBTYpHO-HAI[IOHATBHIX
BIIMIHHOCTEH 1 KOHTEKCTyaJdbHOI crienu@iku, ajpke 3HAYCHHsSI OJHUX 1 TUX CaMHX

HOHSTH Y PI3HUX KYJAbTYpax MOXKe BiIPI3HATHUCH.

JIJist TOCSATHEHHS aIeKBAaTHOCTI MEPEKIIaly aKTUBHO 3aCTOCOBYIOTHCS JIEKCUYHI,
rpaMaTuyHi, JIEKCUKO-TpaMaTU4HI Ta CHUHTakcuuHi TpaHcopmarii. Cepen HHX
BUJUISIOTh Taki MNPUHAOMH SK TPaHCKPUIILIA, TpaHCIITEpalis, KOHKpEeTH3allis,
reHepai3amiss, MOIYJIALIsA, aHTOHIMIYHMM TEpeKial, SKCIUIIKaIlis, KOMIIEHcAIis, a
TaKOXX MEPECTAaHOBKU Ta CTPYKTYPHI MEPETBOPEHHS, IO JO3BOJIAIOTH aJalTyBaTH

TEKCT JI0 HOPM II1JIbOBOI MOBU 0€3 BTPATH 3MICTY.

[cTopyuuHuii THCKYpC — I1I€ PI3HOBHJ TEKCTIB, B SKHX HIACTHCS IPO IMOil
MuHyjoro. Mlomy npuTaMaHHi XapakTepHI PUCH, Taki K 00 €JHAHHS 1CTOPUYHHUX
¢dakTiB y IITICHY KapTHUHY, MOSCHEHHS iXHBHOTO 3HAYEHHS, OMOpa HAa aBTOPUTETHI

JpKeperia, MparHeHHs 0 00’ €KTUBHOCTI Ta apryMEHTOBAaHE BUKIIAJICHHS MaTepiaiy.

[Tepexnan iICTOpUYHUX TEKCTIB — CKIIAJIHUM MpoIlec, 1110 nepeadavae nepeaaqy
HE JIUIIIE 3MICTY, a i ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY, JICKCUKH, TEPMiHIB, Ha3B 1 CBITOIISTHUX
ySIBJIICHD, XapaKTEPHUX JIJIS TIEBHOI ermoxu. it 1iboro mepekiiazad oOupae 3araibHy
CTparerito  TepeKyaay, Hampukiag, 30Cpe)KEHHS  IHIIOMOBHHX  €JIEMEHTIB
(popenizarrisi) abo ix aganTaiiio 10 KyJIbTypH IUILOBOI MOBH (afanTariis). Y mexax
o0paHOi cTpaTerii 3acTOCOBYIOTbCA KOHKPETHI TMepeKiajalbki MNPUHOMH —
TPAHCKPHIIIISA, TPaHCHIITepallis, KaIbKyBaHHS, BBEJICHHS CEMAHTHYHOTO HEOJIOTi3MY,

OIIMCOBUU MMepeKiIaa 4Yu poao-BU10Ba 3aMiHa.

OCKUIBKM 4YMMAJIO0 ICTOPUYHUX peasiii He MaloTh TOYHUX BIJMOBIJHHUKIB B
IHIIIA MOBI, MEpeKJIalaueBl YacTO JIOBOJUTHCS CaMOCTIWHO BHM3HAYaTH Crocio

nepenadl Takux OAUHMIb. BUOIp eKBiBaJIeHTa 3yMOBIIIOETHCSI KOHTEKCTOM, L1JIbOBOIO
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ayIMTOpIEIO0 Ta 3aBIaHHIMM Tepekiafny. Llei mpoiiec BumMarae 0coOIrMBOi YBaKHOCTI,
3HAHHS ICTOPUYHOIO MaTepiaily, KyJIbTypPHOrO KOHTEKCTY Ta CTHJIICTUYHUX HOPM 000X

MOB.
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PO3JIILJI 2. JTHTBOCTHJIICTUYHUN AHAJII3 ®PAHKOMOBHOI'O
MEPEKJIAZLY PO3JILITY PO CEPEJHBOBIYHUM KUIB I3 «1CTOPII
YKPAITHU-PYCH» M. TPYIHEBCHKOI'O Y ®PAHKOMOBHOMY
MEPEKJIA I

2.1. Cpneundika BigTBOpeHHs1 IcTOpM3MIB Ta apxai3mMiB y mnepekjiami
(ppaHny3bK0I0 MOBOIO po3aiily npo cepeanboBiuHuid KuiB 3 1.2 “Icropii

Ykpainn-Pycu” M. I'pymieBcbKoro

Muxaiino I'pymeBcbkuii HapoauBcs 1866 poky B poawiHI YMHOBHHKA 31
CBSIIICHHUIIBKOTO poay Ha KwuiBmmHi. 3aBasku 3a0e3MmedeHOMY CTAaHOBHIIY POIWHU
BiH MaB 3MOTY IOBHICTIO MPHUCBIATHTH ce0e HaykoBil misuitbHOCTI. OOmapoBaHui
HAJ3BUYAMHUMH 3TI0HOCTSIMU Ta BHUHSATKOBOIO IaM ATTIO, [PyIIEBCHKUN JIETKO
onaHoByBaB HaByaHHs B KuiBcbkomy yHiBepcuteTi. ¥ KueBi BiH 3100yB CTyHiHb
MaricTpa icTopii Ta HamMcaB HHU3KY BaXJIMBUX HAyKOBUX TMpallb, CEpell SKHX
ocoOnuBe Miciie nocigaTb «Ouepks ictopin KieBckoit 3emnu oTh cmeptu Spocnasa
no xonma XIV B.» (Kwuis, 1891) i marictepchka amcepraiisi «bapckoe ctapocTBo»

(Kuig, 1894).

[Ipamroroun Han «Ictopieto VYkpainu-Pycu», IpylieBcbkuid HEOIHOPA30BO
3MyIIEHUN OyB 3amIHONIIOBATUCS B MAJIOJOCIIKEH] TEMH, CAMOCTIHHO BIAIIYKYBaTH
apxiBHI JpKepesa, SKI paHille HE BHUKOPUCTOBYBAJIHMCS B HayKoBOMYy o00iry. 3
YUCIEHHUX HEPO3pOOICHUX MOKYMEHTIB, apXiBiB 1 MOB’S3aHUX 13 HUMHU MpoOIeM
oMy JIOBOIMJIOCS BIATBOPIOBATH SIK TMEPEAICTOPil0 YKpaiHM, Tak 1 Mepioau
KHSI31BCbKOi JTOOU, JTUTOBCHKO-PYCBKOI JEpPMKABHOCTI, KO3alTBa, XMEJIbHUYYMHU Ta
HIII eTany 1ICTOPUYHOTrO po3BUTKY. Lls mparst moegHama B cobi apXiBHI PO3BIAKH,
JOKEpeJIo3HaBUYMi aHali3 Ta icropiorpadiuni crymii. «Ictopis Ykpainu-Pycun» — 1ie
BiJIOMa JI€CATUTOMHA MoOHorpadisi [pymieBCchbKoro, 1o crajia ToJIOBHOI POOOTOIO
fioro xuttsi. OpaHKOMOBHMI TEPEKIIaj YaCTUHHU IIi€l mpaili OyB BUKOPUCTAHHUM IS

JIHTBOCTWJIICTUYHOTO aHAJII3y B EMITIPUYHOMY PO3/ILJI1 HAIIOTO JOCHIIKSHHS.
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[Tin gac Jlpyroi cBiTOBOI BiliHM MIXKHApOJHA HAYKOBa CITIBIIpAIlsl OMUHUJIACS B
HAJ3BUYAaHO CKJIAJHOMY CTAHOBHILI. byjo 3pyilHOBaHO MicTa, BTpay€Hl KyJIbTYpHI
nam’sITKA, 3aruHyad Bu3HauHI icropuku 3 [lompmii, Yexii, a TakoX 1HIINX KpaiH
€Bpomnu. barato HayKOBIIIB ONMUHUJIUCSA Y CKPYTHOMY CTAHOBHII a00 3MYyIIIeH1 Oyiu
OPUIUHUTH CBOIO NIsUIbHICTh. BUIaBHUITBA ¥ HAyKOBI *KYpHajdu 31IITOBXHYJIUCS 3

(db1HaHCOBUMHU TPYTHOIIAMU Ta IIEH3YPOIO.

MixxHapoaH1 HAyKOBI KOHTpecH OyJI0 CKAacOBaHO, a BHJAHHS Ipalb 1 0OMiH
JIOCTIDKEHHSMU CTaB Maibke HeMoxiauBuM. [lompu me, MixHapoaHuii KOMITET
ICTOpHYHMX HAyK Hamarabcsi 30epertd 3B’sS3KM MK ICTOPUKAMH PI3HUX KpaiH,
npoaoBxKyBaB BuaaBaru Bulletin, opranizoByBaTH poOOTYy KOMICIH 1 MIATPUMYBATH

MOPAJTLHUN TyX HAYKOBOI CIUIBHOTH, BIPSYH Y BITHOBJICHHS HAYKH IICIIs BIHHM.

[lepexnmax 1 mnyOmikamiss mnpami  Muxaiina  ['pymeBcbkoro — «Ictopist
VYkpainu-Pycn» HeBimoMMM mnepekianadeM y uvacu Jlpyroi cBITOBOi BIMHM —
HaJ3BUYAHO I[IHHA ICTOpUYHA crmaamuHa. BoHa He nuie 30epernta yKpaiHChKUM
KYJIbTYPHUM KOHTEKCT Il €BPOINECHCHKOIO 4MTaya, a W CTaja BaXXJIMBUM CUMBOJIOM

CTIMKOCTI HAyKH B yMOBax BiffHM Ta BTpAT.

Y i poOOTI OCHOBHY YyBary 30CEpPEPKCHO Ha aHaji3l MepeKialalbKux
OpUIOMIB, BHUKOPHUCTaHMX y  (PAaHKOMOBHOMY  TMEpeKJail  po3Auly  Mpo
cepennboBiuHuii KuiB 3 «lcropii Ykpainu-Pycu» M. I'pymescekoro. ocmimkeHHs
JO3BOJIUTH TMPOCTEXUTH, K1 CIIOCOOM Tepenadi ICTOPUYHUX peaslii Ta KyJbTYpHO
MapKOBaHHUX €JIEMEHTIB OyJH 3aCTOCOBaHI mepekiagadeM ajsi 30epeKeHHs 3MICTy U

1ICTOPUYHOTO KOJIOPUTY OpUTIHAITTY.

3anyuyuMo 10 aHalidy OcoOJMBOCTI (DPAaHKOMOBHOIO TEPEKIIATy 1CTOPU3MIB,
apxai3MmiB, TEpPMiHIB, YCTAJCHUX BHUPA3iB y PO3ILUIL MPO cepenuboBiuHui KuiB 3 1.2

"IcTopii Ykpainu-Pycu" M. I'pymieBcrkoro.

Po3rnsiHeMo ¢parMeHT OpHriHaJbHOTO TeKCTy po3aunry npo KuiB 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycn» M. [pymescbkoro:
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Jlpyea piveuxka Jlubeoob, menep 1edéu 6uUOHA, KOIUCHL OOCUMb 3HAYHA,
MedHCy8ana KuigCoki 2opou 3 nonyous; miivku 6 opyeit nonoguni XIX 6. 3a1ubeocvki

ocaou cmanu KUiBCbKUMU nepeomicmsamu.

ABTOp (paHIly3bKOTO TMEpeKyIaay MPOMOHYE TaKUil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaJ130BaHOTO ()parMeHTa:

La deuxieme petite riviere, Lybed, maintenant a peine visible, autrefois assez
importante, limitait les hauteurs de Kyiv au sud ; ce n’est que dans la deuxieme
moitié du XIX¢ siecle que les hameaux de [’autre coté de la Lybed sont devenus des

faubourgs de Kyiv.

JlexceMa ocada B yKpaiHCHKOMY ICTOPHYHOMY KOHTEKCTI ITO3HAYA€ YKPITUICHE
MOCEJICHHS, MICTEYKO a00 MichKke yTBOpeHHs. [lepexnan ii sik hameaux € puKIagoM
MOIYJISIIi-KOHKpeTU3allli, ajpke hameaux o3Havae XyTopu a00 HEBEIWYKI CEJIUIIA.
BukopuctanHs LbOro NpUHOMY € BIYyYHHM, a OOpaHa NEpeKIajadyeM CTpaTeris
ajanTanii/omoMantHeHHs  —  KopekTHorw.  OnHak,  BpaxoByKO4H, IO Y
IpOaHaNi30BaHOMY  Hajajll  Marepiaji  JJIi  TO3HAUYEHHsS  JIEKCeMH  ocada
BUKOPHCTOBYIOTHCSl ~ IHIINI  €KBIBAJIGHTH, pOOMMO BHUCHOBOK MO0  OpaKy
MOCIIOBHOCTI y TIJAXOAl TMepekiajada J0 BIATBOPEHHS ICTOPUYHUX TEPMIHIB,

BXKUTHX B OPUTTHAJIL.

PosrnsineMo ¢parMeHT OpuriHaIbHOTO TEKCTy po3nainy npo KuiB 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycu» M. ['pymiescbkoro:

Ce Oyna eenuuaea yepkea, kompoi menepiuis, 30y008ana Ha ii pynoamenmax

6 XIX cmonimro, He 3aumac 1 nOA08UHU.

ABTOp (paHIly3bKOTO TNEpEeKIaay MPONOHYE TaKHl BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaATI30BaHOTO (hparMeHTa:

C’était, une église gigantesque, dont, celle d’aujourd’hui, construite sur ses

fondements au XIX® siecle, n’occupe méme pas la moitié.
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[lepexnan nekcemu eenuuasa CIOBOM gigantesque € TPUKIAAOM MOITYISIT 3
KOHTEKCTyalbHOIO KOHKpETH3aIll€l0. YKpaiHChKE CIIOBO Geniuuasa MICTUTh y coOi
CTHJTICTUYHO-EMOIIIIHI XapaKTePUCTUKH, TaKl SIK YPOUUCTICTh, MOHYMEHTAJIbHICTD.
Haromicte ¢paniysbke gigantesque ¢GOKyCcye yBary BHUHATKOBO Ha TITaHTCBKUX

po3Mipax, MIKPECIIOYY BEeJINY CIIOPYIU HacaMIiepe]] y IJiaHi i MaciTaliB.

Opnnak BUOIp gigantesque y TEpeKiail € HEBAAIUM 3 TOIVISAY 30€peKeHHS
CTHJIICTUKO-CEMAaHTUYHOI IMIMOMHU OpUTiHaly. Buiblll BIyYHHM BapiaHTOM Yy IIbOMY
KOHTEKCTI Oyno © BUKOPUCTATH Iimposante, sIK€ OPraHIYHO TIOEIHY€E O3HAKY

BEJIMYHOCTI ¥ MacIITaOHOCTI CIIOPY/IH.

Po3rsiHeMo ¢parMeHT OpHriHaJbHOTO TeKCTy posauny npo KuiB 3 «lctopii

VYkpainu-Pycn» M. [pymescbkoro:

Iizuitiwe ceu cmapuii 2opod we Ointbue 0y8 3a0y008aHUL YepPKEAMU,

KHAMNCUMU 080PAMU U UHLUUUMU NOOIOHUMU OYOUHKAMU.

ABTOp (paHIy3bKOTO TEpPeKIaay MPOMOHYE TaKWil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaJ130BaHOTO (hparMeHTa:

Plus tard cette ancienne ville se remplit encore plus d’églises, de palais

princiers et d’autres édifices semblables.

CnoBo kusoci Oy0o MEPeKIafeHo 3a JAOMOMOIO MOIYJslii-reHepanizaii ta
NIEBHOIO MIPOIO CIIPOIIEHHS — princiers. Princiers TOXOAUTH BiJ prince 1 OyKBaJIbHO
O3Hayae KHSOKUH abo kopomiBcekuil. DopManbHO Taka mepenada  34acThbes
KOPEKTHOI0, apke y (paHIly3pKid I1CTOPUYHIN JIEKCHLl prince CHpPaBIl MOXeE

BHKOPHUCTOBYBATHUCA HJIS ITIO3HAYCHHA HpaBHTGHiB.

OpnHak SKOI0 BpaxyBaTH 1CTOPUKO-KYJIbTYpHUM KoHTeKcT KwuiBchkoi Pyci,
CIIOBO KHA3b HE € TPSIMUM BIJMOBITHUKOM prince, ajke Mae CBOi cruernudidHi
0COOJIMBOCTI, TOB’SI3aHI 13 CHCTEMOIO MIIAXETCHKUX THUTYJIB JaBHbOYKPaiHCHKOI
nepkaBu. Y €BPOMEUCHKIN Tpagullli prince TSKI€ pajlie 10 CHAAKOBUX MOHAPXIB YU

YJICHIB KOPOIIBCHKUX POJIMH, TOJII K KHsA3b — II€ BOJIOAP KHA31BCTBA. TAKUM YHHOM B
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bOMY (PparMeHT! mepekiagad TaKoXK BJIaBCs IO CTpaTerii OJOMalTHEHHS 1 MepeKIiaB

TUTYJ 32 JIOTTIOMOTOI0 (PYHKI[IOHAJILHOTO aHAJIOTY.

PosrnsineMo ¢parMeHT OpuriHaIBLHOTO TEKCTy po3nainy npo KuiB 3 «Ictopii

Ykpainu-Pycn» M. ['pymeBcekoro:

Ceti ,,Hosuti 08ip°~" KHsaMCUL MabOYyMb medxc 0Y8 y cmapim 2opooi (0ymaro, mum i

NOSICHIOEMb CS 1020 IMsL, WO 8IH CMOSAB Y ONU3UWIM CYCIOCMEI Cmapoeo).

ABTOp (paHIy3bKOTO TEpeKyiIaay MPOMOHYE TaKUil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHATI30BaHOTO (hparMeHTa:

Ce « nouveau chdteau » princier se trouvait peut-étre aussi dans la vieille ville
(je pense que son nom s’explique par la méme qu’elle se trouvait dans le voisinage

immédiat de [’ancienne).

3BepHIMO yBary Ha Mepekiajl JIeKCeMH 06ip. ABTOp (paHIy3bKOro NmepeKiamLy
IOPOIOHY€E BIATBOPUTU KOr0 3a JIONOMOIOK JIEKCEeMH chdteau. B ykpaiHChKOMY
1ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI KHsicull 08ip — i€ HE JINIIIE KUTIOBUH Tajiall, a i KHA31BChKE
KUTIIO, TOCTIOAAPCHKI CHOPYIU, MalJaHYUKK Il 300piB, 1HKOJIM HaBITH LIEpKBa Ta
3aXWCHI yKpituieHHs. DpaHiy3bke chdteau 3a3BUYail TO3HAYAE 3aMOK, SIKAN

CTAHOBUTD JINIIC OerMI/Iﬁ CICMCHT_HAaBHBbOPYCBKOI'O KHAYKOTO ABODPY.

Takum yuHOM, BHUOIp chdteau y BHUXIJTHOMY TEKCTI — MOIYJSALIS 31HCHEHA
HIJISXOM 3aMiHH LIJIOTO NTEBHUM eJIeMEeHTOM. Lle mpuiiHsATHE pileHHs U1 yuTada, ajie

3 BOHO IPU3BOJIUTH JI0 BTPATH ICTOPUKO-KYJIBTYpHOT 1H(GOpMAIIii.

Po3misinemMo ¢parMeHT OopuriHaIbHOTO TEKCTy po3aury mpo KwuiB 3 «lcropii

VYkpainu-Pycu» M. [pymescbkoro:

Ane 3 ycix yeprxos cmapoco 2opooa 3icmano cs 0ydce Malo. YepKed C8.
Bacunus mae cmapi mypu, 6i0 uHbux He AUWULO CS HIYO20, OKPIM OCMAHKIG

@dyHoamenmia, HABIMb MiCYb MUX YepPKO8 30e0i1bUL020 He 3HAEMO OOKIAOHO.
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ABTOp (paHIly3bKOTO TEpPeKIajy MPOMOHYE TaKWil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaJI130BaHOTO (hparMeHTa:

Mais de toutes ces églises de la vieille ville il n’en est resté que fort peu :
[’église de Saint-Basile conserve d’anciennes murailles ; des autres il n'est rien resté
sauf des vestiges de fondements, et nous ne connaissons méme pas, genéralement,

leur emplacement exact.

ABTOp (paHIly3bKOTO TEpeKJiaay MPOMOHYE BIATBOPUTH JIEKCEMY Mypu 3a
JIOTIOMOTOI0 KaJIbKyBaHHS, BUKOPHCTABIIM BapiaHTHUNA BIAMOBIMHUK — murailles.
OOuABI JeKceMU HalieXaTh J0 ICTOPUKO-apXITEKTYPHOI JIEKCUKH, MAalOTh CXOXKY
CEMaHTHKYy, TMOB’Si3aHYy 3 MACHUBHUMM KaM SHUMU a00 IEIISHUMH CTIHAMH, 1
BKHUBAIOTHCS Y BUIMOBIIHUX CTWIICTUYHUX PETICTpax KOXKHOI 3 MOB, TOMY

3aIlIPpOIIOHOBAHC piH.I@HH}I MOZKC BBAKATHUC BJAJINM.

2.2. Cneuugika BiATBOPEHHS TEPMiHiB, YCTaJI€HUX BHPA3iB, iCTOPUYHHUX peastil
y po3migi mpo cepeanboBiunnmii KwuiB 3 1.2 '"Icropii Ykpainu-Pycu" M.

I'pymreBcbKoro

PosrnsiHeMo ¢parMeHT OpWTriHAIBLHOTO TEKCTy po3nainy npo KuiB 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycn» M. ['pymeBcekoro:

B cyciocmsi kusoicoco 0eopa Oyna eaznuys — ,,nopyo”, 011 0cooiuso

Hebe3neuHux és31ia.

ABTOp (paHIy3bKOTO TEpeKIaay MPOMOHYE TaKWil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaATI30BaHOTO (hparMeHTa:

Aupres du chdteau princier se trouvait la prison « Poroub » pour les

prisonniers particulierement dangereux.

Y mpoMy BUNAAKy TepeKiIagad sl TMepeaadi iCTOPUYHOTO TepMiHa Hnopyo
BUKOPHUCTAB TPAHCKpHMIIiO Poroub. Takuii mpuiioM € TOIITHPHAM, OCKUIBKH JIEKCeMa

nopy6 HaNeXUTh JI0 KaTeropii iICTOpU3MIB, 110 HE MAIOTh YCTaJCHUX €KBIBAJICHTIB y
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dpaniy3pkiii MoBi. [luM cioBOM y JaBHBOYKPATHCHKIM TpaaMilii MO3HAYaIu
nepeB’stHy a00 3eMIISIHY B S3HMINO, 3a3BUYAi sSIMY, TMPU3HAYCHY JJIs YTPUMaHHS
0COONMMBO HEOE3MEYHUX 3JIOYMHINB YW TIOJIOHEHUX. PillICHHS BUKOPHCTaHHS
TPaHCKPUMIIT 31 30€pEeKCHHSAM IOIaHOI B OPHUTiHAJI MOSICHIOBAIBHOT KOHCTPYKII €

L1JIKOM MPUIAHSATHUM.

PosrnsinemMo ¢parMeHT opuriHagbHOTO TEKCTy posnainy npo KuiB 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycu» M. ['pymiescbkoro:

He esaoicarouu na nopobneni poswiupenms, cmapuil 20poo ecexc maxku 08

piwywo micnum, 8i0 koau Kuie cmas cmonuuero ceimoesoi oepicasu.

ABTOp (paHIy3bKOTO TEpPEeKIaay MPOMNOHYE TaKHil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaATI30BaHOTO (hparMeHTa:

Malgré les agrandissements effectués, [’ancienne ville était cependant
décidément trop étroite, depuis que Kyiv était devenu la capitale d’une puissance

mondiale.

3BEpHIMO yBary Ha MepeKJIaJl CIIOBOCIIOIYUECHHS CIMONUYs C8IMOBOI 0epicasu.
VY dpaniry3skoMy mepekiIagHOMy BapiaHTi oMy BignoBinae capitale d’une puissance
mondiale. Taxuili Tepekyial € TPHUKIAIOM METOHIMIYHOTO PO3BHUTKY o0Opasy 3
eJeMEHTaMu TinepOoJizallii, OCKUIbKM YKPAiHCBKUN BUPA3 c8imosa Oepicasa Mae
IMpIe 3HA4YCHHs, ke B KOHTEKCTI KuiBchkoi Pyci panmie mo3Hadae nepikaBy
BEJIMKOTO BIUIMBY Y TOMIIMIHBOMY MOJITUYHOMY mpoctopi. Hartomicte 'y
bpaHIly3pbKOMYy BapiaHTI BXHUTO TEPMIH puissance mondiale, 1Mo B cydYacHii
dbpaHIly3pKiii Mae 3HaA4eHHS TIO0AIBHOI JCp)KaBH, SKa BiAirpae BU3HAYHY POJIb Ha

MIKHApOIHIN apeHi.

[Tonpu cydacHi KOHOTAIIIT IILOTO CIIOBOCIOIYYECHHSI, TAKHM MepeKian y JaHOMY
KOHTEKCT! BUIVISAA€ BUIPABIAHMM, OCKUIBKM B OpHriHajil ['pylieBCbKUN HaBMHCHE
BXKHMBA€E JIENIO MIJHECEHE (POPMYITIOBAHHS, a0U MIAKPECITUTH MIKHAPOAHHUI aBTOPUTET

1 Bary Kuepa 4aciB HOTo MOJIITHYHOTO PO3KBITY.
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PosrnsinemMo ¢parMeHT opuriHadbHOTO TeKCTy posnainy npo KuiB 3 «lctopii

VYkpainu-Pycu» M. ['pymescbkoro:

Apocnas, 3aiinasuiu cs 6yoosamu i okpacamu, wo maiu 36epxy Haoamu Kuigy
8I0N0GIOHULL 11020 3HAYIHHIO 8U2TIA0, V358 N0 20P00 I NPUTYUUE 00 CMAPO20 20P00d
CYCIOHI0, NONIOMCEHY HA NOJIYOHe8UL 3aXi0 BUCOYUHY, KIIbKA pa3ie Oinbuly 610 cmapozo

2opooa Hosuii — m. 36. Apocnasis, abo ,, Benuxuii 2opoo”.

ABTOp (paHIy3bKOTO TEpeKIaay MPOMOHYE TaKUil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHATI30BaHOTO (hparMeHTa:

Yaroslav, s’occupant des constructions et des embellissements qui devaient
donner a Kyiv une apparence correspondant a son importance, engleba dans la ville
et ajouta a [’ancienne « Hora » la hauteur située au sud-ouest de la cité primitive et
plusieurs fois plus étendue qu’elle : la « Ville neuve », appelée aussi ville de Yaroslav

ou « Grand Ville ».

[lepexnagau BiaTBOpIOE TOMOHIM [opa dYepe3 TpaHckpumiiito Hora. Take
pIIlIEHHSI € BUIpaBIaHWUM, OCKUIbKH B cepenHboBiYHOMY KueBi /opa cripaBai Oyna

BJIACHOO HA3BOIO YKPIMJICHOT YaCTUHU CTAPOTO MicTa Ha maropoi.

BonHouac BapTo 3ayBakMTH, IO Taka Ha3Ba 03 MOSCHEHHS 3aJIUIIAETHCS
Majo3po3yMiiio s ¢GpaHIly3bKOro 4uTada, He O0O013HaHOro 3 ictopiero. Jlis
MOBHOI[IHHOTO CHPHUHHATTS JAOUIIBHO Oyilo O JoaTu KOPOTKY WPUMITKY YU
NOSICHEHHSI, 1100 uuTauy He crpuiiMaB Hora sik aOCTpakTHUW TepMiH abo uyKui
TOTMOHIM 0€3 3MICTOBHOTO HamoBHEHHS. ToOTO, X0U TPAHCKPHIILIIS B [IbOMY BUTAAKY
npaBuibHA 1 (YHKI[IOHAJbHO BUIpaBlaHa, ii BUKOPUCTaHHS 0€3 NepeKsIaJalbKoro
KOMEHTaps JIeUl0 YCKIAIHIOE OpIEHTALi0 B icTopuyHOMY mpocTopi KwueBa nms

(GbpaHKOMOBHOTO YHTAYA.

Po3rnsineMo ¢parMeHT OpuriHajdbHOTO TeKCTy posnauny npo Kuis 3 «lctopii

VYkpainu-Pycm» M. I pymeBcbkoro:
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Tonoeui éopoma 6ynu 6i0 nomyonesoco 3axody — m. 36. 3o10mi, 36aHi Max

npasoonoodiono momy, wjo 6yiu noOUBAHI 307104€HOI0 OIAXO0N0.

ABTOp (paHIy3bKOTO TIEPEKIaay MPOMOHYE TaKHil BapiaHT BiATBOPCHHS

aHaJ130BaHOTO (hparMeHTa:

Les portes principales, ou Portes d’Or, ainsi appelées probablement parce

qu’elles étaient recouvertes de plaques dorées, se trouvaient au sud-ouest.

Y 1mpoMy BHMAAKy Iepekiagad 3acTOCOBYE KallbKyBaHHS 3 HE3HAYHOIO
apanrariero. Ictopuuna HazBa 3oromi eopoma mepenana sik Portes d’Or, mo €
KaJhbKOBaHUM HEBIAMOBITHUKOM IIhOTO TOTOHIMA. Lle m03Boisie 30eperTd CMHUCIOBY
IPO30PICTh 1 3pOOUTH HA3BY 3pO3yMUIOI0 Il (DpaHKOMOBHOTO 4YMTa4ya, BOJHOYAC
30epiraroun i1 ICTOpUYHE 3HAUEHHA. Y IIbOMY KOHTEKCTI 1€ ONTUMAJbHUN BapiaHT,
OCKUIBPKM Ha3Ba MOSCHIOETHCS JaJli B TEKCTi, a i1 aganToBaHa (opma BIJMOBIIA€E

dbpaHIy3bKii Tpaauilii opOpMIICHHS BIACHUX HA3B MICHKUX Opam.

[Tepenaya caoBoCHONYUYEHHS 30104eH00 OaAxo0 PPaHIy3bKUM plaques dorées
€ TMPUKIAIOM MOAYISANii  (METOHIMIYHOTO pO3BUTKY o00pa3y). OpwuriHaibHa
KOHCTPYKIIiSI aKIIEHTye yBary Ha CIocoOl MOKPUTTS — OOOMBaHHI 30J04YE€HOIO
METAaJICBOIO OOIIMBKOIO, TOM1 SIK Y MEpeKiIagl oOupaeThcsi BUpa3 plaques dorées, mo

OyKBaJIbHO O3HAYA€ MO30JI0YEHI IJIACTUHM.

OTxe, HAMYACTOTHIMIMMH TEpeKIafallbKUMH TpUHOMaMHu TPH BIATBOPEHHI
1ICTOpU3MIB, apxai3MiB, TEPMiHIB, YCTaJ€HUX BHUpa3iB Yy MEPeKIagi PO3AUTY PO
cepenuboBiunuil KuiB 3 T.2 «lcropii VYkpainu-Pycu» cranm KoOHKpeTu3alis,

KaJIbKyBaHHS, TeHepaIi3allis, TpaHCIiTepallis, 101aBaHHs Ta OMUCOBUI TIEpPEKIIa.

2.3. Oco01MBOCTI BIATBOPEHHSI ABTOPCHLKOI0 CTHJIIO Y (PpaHIy3bKOMY NepeKaaxi
po3nily mpo cepeaHboBiuHmii KwuiB 3 1.2 "Ictopii ¥Ykpainu-Pycu" M.

I'pymieBcbKoro

Po3rnsiHeMo ¢parMeHT OpHriHaIbHOTO TeKCTy po3aury npo KuiB 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycn» M. [pymescbkoro:
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Bonu 6ynu myposani 3 yeenu il Ouxkoeo Kamius, sIK NOKA3YIOMb X OCMAHKU,

manu Ha 2opi uepkey bnazosiwenns i pisccni cxosku (,, Komopu 3namvixsv epams ).

ABTOp (paHIy3bKOTO TIEPEKIaay MPOMOHYE TaKHil BapiaHT BiATBOPCHHS

aHaJ130BaHOTO (hparMeHTa:

Elles étaient faites de magonnerie en briques et en pierre brute, comme en font
preuve leurs restes, et elles étaient surmontées de 1’église de 1I’Annonciation

(Blahovistchénnia) et de différents entrepots (« granges des Portes d’Or »).

Y upomy ¢parmMeHTi mepekiagad BiIATBOPIOE JEKCEMY Komopu (HpaHIly3bKUM
granges. Takuii BapiaHT € HE IIJIKOM TOYHUM, aJKe grange y (paHIy3bKill 03Hauae
NEPEBAXXHO KOMOPY ISl 3€pHA, CLIBCHKOrOCHOJApChke cxoBHIle abo ambap, 110
3BY)KY€ 3HAUEHHS BHUXIJIHOI JIEKCeMHU. Y 1bOMY BHUMAJKy NpaBWibHINIE Oyrno O
BUKOPHUCTATHU entrepots abo réserves, K 11€ W 3p00JEHO B THIIIOMY MICIl PEUCHHS JJIS
NO3Ha4YeHHs pi3HUX cxoBUIl. OTXe, 3aCTOCYBaHHSA granges — 1€ TPHUKIAT
KOHTEKCTyaIbHOI KOHKpETH3allii, Sika HE € MOBHICTIO BUITIPABIAHO0, OCKUIBKHU 3BYXKY€

3HAYEHHS ICTOPUYHOIO TepMiHa i Hajae HoMy 3ailBoi cielu(iKy.

[IpoananizyeMo  mepekiag  CIOIy4YeHHA  yepkgy  bunacosiwenusa. Y
dbpaHIly3pKOMY TIepeKJIaJli CIIOCTEPITaEMO TOEHAHHS TaKUX MPUHOMIB BIITBOPEHHS
OpUTIHAJIBHOIO 3MICTY, SIK KaJIbKyBaHHs 1 TpaHcKpuruis — /’église de |’Annonciation
(Blahovistchénnia). Tak, 3 omgHoro OOKy mepekiamad ao0upae 10 yKPaiHCHKOTO
NOHATTA bnazosiujenns Woro moBHUM (PpaHKOMOBHUH BINOBIAHUK [ 'Annonciation. Y

HaBCIACHOMY BHIIAAKY BUKOPHUCTAHO HpHﬁOM KaJIbKyYBaHHS.

[Ipore nami mnepekiagad MoAae y IyKKaX TPaHCKPUOOBAHY JIATUHCHKOIO
rpadikor0 YKpaiHCbKy JiekceMmy Blahovistchénnia. 1le pilieHHS LIJIKOM MOLIMPEHE
JUTSL ICTOPUYHUX, KYJIBTYPOJIOTIYHHUX Ta HAyKOBHX TEPEKIIAJliB, KOJIU MEPEKIagad Mae
CIpaBy 3 ICTOPUYHO 3HAUYIIMM BJIACHUM iM’siM a00 Ha3Bow0. TpaHciiTepoBaHa Ha3Ba
J03BOJISIE UATAYEB1 0auuTH, IK came 1eil 00’ €KT Ha3UBaBCS B OPUTIHAIIL, 1[0 BAXKJIMBO
s koHTekcty KwuiBcbkoi Pyci. Ile Takox € cmocoOoM 1HTErpyBaTH KOPOTKE

HOSICHEHHSI MIPSIMO B TEKCT, HE OOTSXKYIOUH MOTr0 3HOCKAMH.
41



Jlekcema 3namuixv epamw nepexianeHa Ak Portes d’Or — 1e npukian
JIEKCUYHOTO KaJIbKyBaHHSI, SIK€ IIUIKOM BIIYYHO TE€pefa€ 3HAYEHHs Ta CTUJIbOBY

YPOUHCTICTh Ha3BU 30JI0TUX BOPIT.

PosrnsineMo ¢parMeHT OpuriHajdbHOTO TEKCTy posnainy npo KuiB 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycm» M. I pymeBcbkoro:

Tym ymiwyroms cmapy yepkey cse. Cogii, wo 32opina 1016 p., i 36y0oeaHutl
Bcesonooom monacmup ce. Anopia (m. 36. Anuun, no imenu 1io2o 0oHvKu AHKU —
Annu, wo mym nocmpuena cs). Mcmucnas Benukuti (Monomaxoeuu) nocmague mym
csitl nampouanvhuil monacmup ca. Dedopa, doe 6y8 nocmpudiceHull i nomim 3aoumutl

newacausuu leop Onveosuu.

ABTOp (paHIy3bKOTO TIEPEKIaay MPOMOHYE TaKHil BapiaHT BiATBOPEHHS

aHaJ130BaHOTO (hparMeHTa:

C’est la qu’on situe [’ancienne église de Sainte-Sophie, qui briila en 1016, et le
monastére de Saint-André, construit par Vsévolod (monastere appelé Yantchyne,
d’apres le nom de sa fille Yanka — Anna, qui y prit le voile). Mstyslav le Grand, de la
famille de Monomakh, construisit la le monastere patronymique de Saint-Fédir, ou il

fut tonsuré et ou fut tué plus tard le malheureux Igor Olhovytch.

Y nmepexnaai JIKCEMH MoOHacmup ceamoz2o Auopis Tnepexiianad obupae
KalbKyBaHHA — le monastére de Saint-André. Lle npsmuii 1 TouHUI TIepexnan, KUl

30epirae CTpYKTypy 1 3Ha4€HHS BUX1JHOTO CJIOBOCIIOIYUCHHS.

[Momo mepexnamy nexcemu Monomaxosuy sik de la famille de Monomakh,
nepeKiIazady BUKOPUCTOBYE OMHMCOBHM Tepekian. Y JaBHbOPYCHKIM —Tpaauilii
Monomaxoeuu — 1€ PONOBE HANMEHYBaHHs, MIO O3HA4a€e “‘CMH YW HalaJoK
Monomaxa”. ¥ ¢dpaHIly3bKiil MOBI Take YTBOPEHHSI HEMOXIIMBE 32 MOP(OIOTIYHUMU
HOpMaMu, TOMY TepeKJiajad Nepeiae 3HaueHHsI Yyepe3 OMKMCOBY KOHCTPYKIIO de la
famille de Monomakh, T00TO “3 pomy Monomaxa”. lle 1miaKkoM mnpupomHuit 1

BUBKEHUU TTPUIOM JUTsl PPAHITY3HKOTO ICTOPUYHOTO TEKCTY.
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2.4. OcHoOBHI nepekJaganbKi Tpancgopmanii y BIITTBOPEHHI 3MIiCTy po3aijly mpo
cepeanboBiuynuii KuiB 3 1.2 "Icropii VYkpainu-Pycu" M. I'pymeBcbkoro

(ppaHy3bK0I0 MOBOIO

Jlo nmepexiamanbkoro anamizy Oyjgo 3allydeHO TEKCT pPO3AULy  Ipo
cepennboBiuHuid KuiB 3 T. 2 «Ictopii Ykpainu-Pycu» M. I'pymieBcbkoro ta iforo
nepexiaa Qpaniy3pkor0 MoBow. Bceboro Oyno omparsoBaHo 100 ¢parmentiB 3

OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY YKPaiHCHKOI MOBOIO Ta HOTro mepekageHoro ()paHkoMOBHOTO

BapiaHTy.

MogBHi 3acobu, ski M. IpymeBCbkUil BHUKOPUCTOBYE JUISi CTBOPEHHS
HaIlIOHAJIBHOTO Ta 1ICTOPUYHOTO KOJIOPUTY, 30KpeMa CJIOBa-peaii, CTAHOBJSATH MEBHI
TPYIHONII TiJ Yac TMepeKyiafy Ha I1HIIy MOBY Ta NOTpeOyrOTh BiJl Tepekiianada
ocoOnuBoi yBaru. Yepe3 1e mepel HUM TOCTa€ JOBOJI CKJIaJHE 3aBAaHHS —

3a0€3MeUnTH MaKCUMAJIbHY €KBIBAJIEHTHICTh MK OPUTIHAJIOM 1 IEPEKIAIOM.

Orxe, y poboTi 3adikcoBaHO BHKOPUCTaHHS PIZHUX MEpeKIagaIllbKuX
OpUMOMIB JUIsl BIATBOPEHHS 3MICTY PO3AUTYy Mpo cepenHboBiuHuid KuiB «Ictopii

Ykpainu-Pycn».

PosrnsinemMo ¢parMeHT opuriHajdbHOTO TeKCTy posnainy npo Kuis 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycu» M. I pymeBcbkoro:

Kuis, posymiecmov cs, 3 Kox#0020 no2iady OOMIHY8a8 y 3eMJli, 0anexo
nepegasicarouu 6ci unvbwii ii ocaou: 6 X-XII 6. ce 6yno maiicrasuitiue micmo ecei
cxionvoi Eeponu, ,,cynepnux Llapzopooa i npecnasna okpaca cxionvoi yepkeu”, siK

36e 11020 Aoam bpemencobKull, i 3 HUM He PIBHAMU C5 0)10 UHbUUUM.

ABTOp (paHIly3bKOTO TEpPEKIaay MPONOHYE TaKHl BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaATI30BaHOTO (hparMeHTa:

Kyiv, bien entendu, dominait la région a tous les points de vue, dépassant de
loin toutes ses autres villes. C’était, aux XII° et XIII° siecles, la ville la plus célebre de

toute 1’Europe Orientale, «la rivale de Byzance et le trés illustre joyau de I'Eglise
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d’Orienty, comme [’appelle Adam de Bréme, et aucune autre ne pouvait prétendre a

[’égaler.

[Ipu BiaTBOpeHHI Ha3BW JaBHBOI cTonuilli — KwuiB, aBTOp (paHIy3pKOTO
NepeKsiay 3aaydae MOXKJIMBOCTI Takoi MepeKiIadalbKoi cTparerii, sk ¢opeHizallis.
Bin nogae TpanckpuOoBaHy JaTHHCHKOIO rpadikoro yKpaiHChbKy JiekceMy Kyiv. Bapto
BIJI3HAYUTH, IO Tepeadya Ha3BU CTOJUIN SK Kyiv € IPOrpeCUBHUM Ta KOPEKTHUM
pilIeHHsIM, OCOONMBO B KOHTEKCTI JIpyroi cBITOBOI BIMHH, KOJIM YyKpaiHChKa
IICHTUYHICTH 3a3HaBajia YTUCKIB. Te, 1Mo y ()paHKOMOBHOMY TIEpEKIal IO HA3BYy HE

3pOCIMIIIIIH, a 30eperyii B YKpPaiHChKINA (PopMi, € BaXKITUBUM 37100y TKOM.

[TokazoBuMm y 1poMy (parMeHTi € mepekiajn TonoHiMa [lapeopoo. ABTOp
b paHIy3pKOTO TIepEeKIIaay MPOMOHYE BIATBOPUTH MOTO 3a JOMOMOTO MOIYJISALIL, a
caMe reHepasnizalii, BAKOPUCTABIIM KOHTEKCTyalIbHUM BapiaHT Byzance. Y nepeknai
KOHKpETHa Ha3Ba Micta [[apeopoo, sika B YKpAaiHChKIM ICTOPUYHIN Tpaauuii o3Hadae
came KoncrantuHomonb, Oyna 3aMiHeHa Ha 3aralibHy Ha3By JepkKaBu — Bizaumis
(Byzance). Taka 3aMiHa € TNPUKIAIOM NPUHOMY TreHepami3allii, KOJIU By3bKE 3a
3HAYEHHAM TIOHATTS TEpPEAaeThCs HIMPIINM, OXOIUTIOIOYM HE JIMIIE MICTO, a BCIO
iMIiepiro. BukopucTanHsa mepekiiagadeM cTparerii ajgamnTaiii € BIajuM, OCKUIbKH B
IbOMY YpUBKY TIeHepai3allisi Iepelae OCHOBHY CYTh 3 MIHIMAQJIbHOIO BTPATOIO

KyJABTYPHOI crieliu(iku OpUTiHAITY.

Y 1mpomy ypuBKY aHami3dy mnorpelye Jjiekcema 3emisi. ABTOp (PpaHIly3bKOTO
nepeKyiagy MPOMOHY€E BIATBOPUTU MOTO, BUKOPUCTABIIN KOHTEKCTyaJIbHUW BapiaHT
région. Y 1UbOMY BHIAJIKy TepeKiaziad BUKOPUCTOBYE MOIYJSIIIO  THUITY
re’epanizaiii, 3aMIHUBIIM  KOHKPETHE  ICTOpUYHE  TOHATTS  3emis  SK
JABHBOYKPAaiHChKE O3HAUYCHHSI  aJMIHICTPAaTUBHO-TEPUTOPIAIbHOI  OJUHUIN  Ha
HeUTpasbHille cydacHe région. Ha Hamy ayMKy, 3amiHa € BHUIPaBIaHOIO, aKe
30epirae  3arajJpHUi 3MICT — T[O3HAY€HHsS TEpPUTOpli, Xo4ya U BTpayae

1CTOPUKO-KYJIBTYpHY CHEIU(IKY.
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[IpoananizyiiMmo  BIATBOpPEHHS JIEKCEMH ocada. ABTOp  (PpaHIy3bKOTO
nepeksialy MporoHye BIATBOpUTH Moro sik ville. JlekceMa ocada B yKpaiHChKOMY
ICTOPUYHOMY KOHTEKCT1 I03HAYa€ YKPIIUIGHE IOCENIEHHS, MICTEYKO abo MIChKe
ytBopeHHs. [lepeknan 1i gk ville € mnpuxkiaagoM MOAYISIli-reHepati3aiii.
BuxopucranHs 11p0ro MpuitoMy He € BIyYHUM, aJIKe ICHYIOTh Kpallli eKBIBaJICHTH AJIs
nepenadi JeKCeMU ocaoda, a came hameaux. BpaxoBywouu, 010 paHIilie MU
IpOaHali3yBajdyd BHUKOPUCTAHHS IHIIMX E€KBIBAJIEHTIB 1O CJoBa ocada, poOUMO

BHCHOBOK ITOJI0 BiJICYTHOCTI KOHCHCTEHIII1 Y BUXITHOMY TEKCTI.

[lepemaua cnoBa okpaca 4epe3 joyau (KOIITOBHICTh, KOIITOBHUN KaMiHb,
OpUKpaca) € NOPHUKIaJOM  KOHTEKCTYallbHOI KOHKpeTHu3aulii. Y [bOMY BHUMIAAKY
3arajJpHe TOHSTTS TPHUKpPAcu TPaHCHOPMYEThCS B OOPa3HO-EMOIIMHY KaTeropito
“KOIITOBHOTO KaMeHsI”” abo “‘ckapOy”’, 1110 HaJla€ MepeKIIay ICKPaBIlIoro eMOIIHHOTO
3a0appienHs. lle Bmama crpareris amanrtaiii, ajke I03BOJsie 30e€perTd BHUCOKUHU

YPOUMCTUI CTUITH OPUTIHATY, JOAABIIN OOPa3HOCTI.

Po3rnsineMo ¢parMeHT OpuriHajdbHOTO TEKCTy po3nauny npo Kuis 3 «lctopii

VYkpainu-Pycn» M. I pymescbkoro:

3 nomnepeoHvb020 MU 3HAEMO, WO NO CAIOAM JIHOOCLKO20 JHCUMSA HA U020
menepiwHiu  mepumopii Kuig 3aiimae 00HO 3 NOBANCHIUMUX MICYb  MIdC

ICMOpUYHUMU MICIAMU 8302a.

ABTOp (paHIy3bKOTO TEpeKIaay MPOMOHYE TaKUil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaATI30BaHOTO (hparMeHTa:

Nous savons déja que, d’aprés les vestiges de vie retrouvés sur son
emplacement actuel, Kyiv occupe une des places les plus respectables parmi les villes

historiques en général.

[lepemaua ykpaiHCHKOTO CIOBOCIIONYYEHHS icmopuyHi micma (QpaHIy3bKHIM
villes historiques € npukiagoM KainbKyBaHHs. Ilepexnagau Oe3 3MiH 30epirae

rpaMaTiyHy Ta JIEKCUYHY CTPYKTYypy OpHUTiHAIIy, BIATBOPIOIOYHM MHOro 3aco0amu
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nitboBoi MoBHU. lle yHiBepcanbHUW TPHUIIOM Jis BIITBOPEHHS TEPMIHOJIOTTYHO
HEUTpaJIbHUX MOHAThH, U0 MAIOTh yCTAJECHI BIANOBIAHUKU y (hpaHIly3bKil MOBI Ta €

BJIAJINM IIPUKJIAJIOM BUKOPUCTAHHS HAJIEKHOTO MEPEKIIANANBKOIO IIPUIOMY.

PosrnssHemMo cmoci6  BIATBOpPEHHS JieKCeMU criou. ABTOp (paHIly3bKOTO
nepeKyiagy MPOMOHY€E BIATBOPUTH HMOTO, BUKOPUCTABIIA KOHTEKCTYaJIbHUW BapiaHT
vestiges. Y TbOMY BHUNAQJAKy Ma€MO MPHUKIA] MOMAYJAIII, a camMe KOHKpPETH3allii.
VYKpaiHCbKe CIIOBO cidu, IO € UIMPOKMM 3a 3HAYCHHSM 1 MOXE CTOCYBATHCS
Oynb-KUX BIAOWTKIB UM 3aJUIIKIB, IEpEKiIaiad 3By3UB JI0 vestiges — IEKCEMHU, KA Y
dbpaHIly3pKii MOBI Ma€ UiTKE 3HAYCHHS 3aJIMINKIB MHHYJIOTO, OCOOJHUBO
apXeoJoT1YHUX ab0 ICTOPUYHUX TMaM ATOK. Takuid BHOIp J0Aa€ 1CTOPUYHOIO
KOHTEKCTY IO BHXITHOTO TeKcTy. [Ipuiiom BuIpaBmaHuii, amke KOHKPETH3AIlIS

A03BOJIAE€ Kpalll€ IepcaaTu aBTOpCBKI/Iﬁ 3ayM JIA q)paHKOMOBHOFO quTada.

Po3rnsiHeMo ¢parMeHT OpHriHaJbHOTO TeKCTy po3auny npo KuiB 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycn» M. [pymescbkoro:

Hoezo reotpagiune nonosicenne 6yno mozo pooa, wo 3abesneuano uomy axicHy
mMOp206eNbHY [ KYJIbMYpPHY PO Yy 6CIX uacax, a no 002amcmey, NONMmudHOMY

BHAYIHHIO [ CIA8I 8IH NIOTUMAB CA YACAMU OO0 CbBIMOBO20 3HAUIHHAL.

ABTOp (paHIy3bKOrO TEpPEKIaay MPONOHYE TaKHl BaplaHT BIATBOPEHHS

aHaII30BaHOTO (pparMeHTa:

Sa situation géographique était de telle nature, qu’elle devait lui assurer un
role commercial et culturel important a toutes les époques, tandis que par sa
richesse, sa puissance politique et sa gloire, il s'élevait a travers les temps jusqu’a

acquérir une importance mondiale.

[IpoanainizyeMo mepekiaj JeKCeMH mop2osenvha. Y (PppaHiy3pKoMy mepeKiiai
CIIOCTEpIraEMo BIATBOPEHHS JIGKCEMH METOJOM KanbKyBaHHS — commercial. 1le

TUIIOBUU NPUNOM U TEepeadyl eKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTIT B ICTOPUYHHMX TEKCTax,
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KoM 30epeXeHHS HEWTpaJIbHOro TepMiHA 3a0e3Neyye TOYHICTh 1 CEMaHTHYHY

IPO30PICTh.

Bapruii yBaru nepexiananbkuii crocio nepemadi J1eKCeMu 3HauiHHsA. Y TbOMY
BUIIAJIKy TMEepeKyIazay BiITBOPIOE JIEKCEMY HE MPSMHUM BIANOBIIHUKOM importance, a
puissance, MO O3HA4Ya€ CHIIy, MOTYTHICTh, BIUTUB. lle mpukiaa KOHTEKCTyalbHOI
KOHKPETH3allli, KOJIH TOHSTTS 3HAYeHHs Y TIONITUYHOMY KOHTEKCTI HaOyBa€ 3MICTy

NOJIITUYHOI Baru, CUJIM, aBTOPUTETY, 1O € JOPEYHUM, 3T1THO 3 KOHTEKCTOM.

[lepemaga icTOpUYHOTO TEPMIHY uacu dYepe3 époques €  3pa3KoM
Monynsiii-reHepanizamii. OCKUIbKA  yKpaiHChKE CIIOBO OXOIUTIOE HE  JIMIIE
XPOHOJIOT1YHI MPOMIXKKHM, a ¥ ICTOPHYHI €Tamnu, Nepekianad oOpaB BapiaHT, SIKUN
KOHIICHTPYETHCS CaMe€ Ha ICTOpUYHHMX mepiomax. lle pimeHHs € AOUUTBHUM IS
IIJTLOBOI  ayIUTOpPii, apke J0Ja€ XPOHOJOTIYHOro 3abapBieHHS 0€3 BTparu

1ICTOPUYHOT KOHKPETUKH.

PosrnsineMo ¢parMeHT OpuriHaIbHOTO TEKCTy po3nainy npo KuiB 3 «lctopii

VYkpainu-Pycu» M. ['pymiescbkoro:

Tenepiwmniu Kuie po3kunye ci Ha Ipyni 8UCOKUX HAOOHINPAHCbKUX 20p0ie, 6
KONiHi, wo pooumv mym pika, OoOMuHaouu ix, i Ha NOOEPedlCHill pIBHUHI Ha
RIBHIYHO-CXIOHIM Kpar cux 20poie — KOmMpoi yacmuHa, wo 6xoound 8 cpaHuyi
oasnvoeo micma 36emv csa Ilooonom (Ilodin, Ilooonve — Hudiche micmo, 6
npomusnicmo ,, Iopi”), a oanvwa wacmuna — Q6é0nonurw (6010HLEe — NpPUPIUHA

HU3UHQ)).

ABTOp (paHIy3bKOTO TEpeKyIaay MPOMOHYE TaKWil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaJI130BaHOTO (hparMeHTa:

Le Kyiv actuel s’est dispersé sur un groupe de hautes collines au-dessus du
Dnipro, dans le coude que forme a cet endroit le fleuve en les contournant, et sur la
plaine riveraine, a [’extrémité nord-est de ces collines, ou se sont constitués deux

quartiers, dont [’'un, contenu déja dans les limites de I’ancienne ville, s’appelle «
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Podol » (Podil, Podoli¢ ville basse, par opposition a « Hora », hauteur), et dont

["autre, plus éloigné, porte le nom d’Obolone (bolonié, plaine riveraine).

[Tepemaga yxpainchkoro TomoHIMa /opa TpaHCKpuIieo Hora € MPUKIagoM
nepekiananbkoi Tpanckpuiii. [lepeknanau 36epirae opuriHaibHy 3ByKOBY (popMmy 3a

JOTIOMOTOI0 JIATUHCHKOI Tpadiky, 00 nepesaTy MiClieBUN ICTOPUYHUN KOJIOPUT.

[Ipu BIiATBOpPEHHI Ha3BU IHINOI KHIBCHKOI MicieBoCTi [lodin, aBTOp
¢paHIly3pKOTO  TIEpeKNagy  3ajyda€  MOXIJIHMBOCTI  Takoi  MepeKIaJanbKoi
TpaHcopmailii, SK TpaHCKpuniis. BiH momae TpaHCKpHOOBaHY JATHMHCHKOIO
rpadikoro yKpaiHChKy Jiekcemy Podil. 1le nopeunuit Bubip, OCKIIbKH IMMOHSTTS HE Ma€
yCTaJIEHOTO €KBiBaJieHTa y (hpaHIly3bKili MOBI, a HOTO ajanTailisi Moria O ClIOTBOPUTH
KyJbTYpHO-ICTOpUYHE  3HAUCHHA. T[akuM 4uHOM, 30epiraerbcsi  JOKaJIbHUUN
TOMOHIMIYHUM KoJopUT. [IpoTe B 1HIIOMY BUMAAKy TpHU Mepeknaai Ha3Bu [lodony
(paHIly3pKOI0 MOBOIO aBTOp NEpeKIaay IOMWIKOBO BHpIIIYE BIATBOPUTH il 3a

JIOTIOMOT 010 TpaHcmitepatii Podol.

Ha3By me onHi€i kuiBcbkoi MicuuHU (O0O0n0Hb TEPEKIAEHO MHUISIXOM
tpanckputilii — Obolone. [loniOHMI MPUIIOM YaCTO BUKOPUCTOBYETHCS B ICTOPUIHHIX
Ta KyJbTYPO3HABUMX TEKCTaX, /1€ BAKJIUBUM € 30€pEKEHHS aBTEHTUYHOCTI BIACHHUX

Ha3B.

[Ipu BiATBOpEHH1 Ha3BU PIUKU /[Hinpo y JTEKCeM1 HAOOHINPAHCHKI 20pOU, aBTOP
(dpaHIy3pKOTO TEpeKyaay 3ajlydae TaKy MepeKiIafanbKy TpaHCcPOopMaIlio sIK
TpaHckpuruig. Bukopucranus gopmu Dnipro 3aMicTh TpaauLIHHOTO (PpaHIly3bKOTO
Dniepr uu pociiicbkkoro Dniepr — CBIJOMHI TIepeKIaalbKuii BUOIp, SKUH BIATIOBI A€
OPaKTUIl 30€peKeHHs YKPaiHChKUX TOIMOHIMIB Yy MIKHApoAHOMy auckypceil. Lle
pillIeHHST CcrOpusie akTyam3alii yKpaiHChKOI MOBHOI 1J€HTHYHOCTI B TEKCTI, IO

0COOJIMBO IIHHO B KOHTEKCTI1 ICTOPUYHUX HAPATHBIB.

[lepenaua ykpaiHnchbkoro cioBa copou GpaHIy3bKUM collines € TpUKIAIOM
KanpKyBaHHA. OOWaBa TEpPMIHM HaleXaThb O 3arajJbHOBKHBAHOI JIEKCUKH U

NO3HAYaIOTh MiABUIICHHS penbedy. BukopucTaHHsS 3BUYHOTO  (PpaHIy3bKOTO
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BIJIMOBIAHUKA JI03BOJIsIE O3 TPYAHOIIIB BIATBOPUTH 3HAYEHHS OpUTIHAIY, HE

BIAIOYUCH JI0 aJanTaIliidi Yu MOTYJISIIH.

PosrnsineMo ¢parMeHT OpuriHaIBLHOTO TEKCTy po3nainy npo KuiB 3 «Ictopii

Ykpainu-Pycn» M. ['pymeBcekoro:

Topbu nidivimaroms csi 0o 600 cmin Hao pisenem mops i 0o 300 cmin nao
pieernem piKu, NOOIIbCbKA JHC PIGHUHA NIOIIMAEMb € HAO pieeHeM pIKU makx

HEe3HAYHO, U0 8ECHOI0 [[HINPO 36UUAUIHO 3AIUBAE 3HAUHY YACMUHY 1.

ABTOp (paHIy3bKOrO NEpeKsagy MpOMOHYE TaKUil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaJI130BaHOTO (hparMeHTa:

Les collines s’élevent jusqu’a 600 pieds au-dessus du niveau de la mer et 300
pieds au-dessus du fleuve ; la plaine du Podol domine de si peu le Dnipro, qu’au

printemps celui-ci en recouvre généralement une grande partie.

[Ipoananizyemo mnepexinajn JekcemMu cmona. Y GpaHIy3bKOMY TMepeKiiaii
BUKOPUCTaHUM nepekian pied. Y 11bOMY BUINIAJKY MaeMO MPHUKIa] KaJbKyBaHHs, KOJIU
yKpaiHChbKa Mipa JTOBXHHHU cmona (ICTOpUYHA OJUHUL, HAOIMKEeHa 10 aHIIIHChKOTO
¢yra), sky BukopuctoByBanmu y KwuiBcekiit Pyci, mepenana ¢paniy3skum pied —
MIpOIO JIOBKUHHM, Ky BUKOPHUCTOBYBAJIM y cepenHboBIUHIN Dpaniii. Takuil miaxin
JI03BOJISI€ 30€pErTH TOUHICTh OOYUCIIEHb 1 XPOHOJIOTTYHY JOCTOBIPHICTb, aJIKe OOUBI
CUCTEMHU BUKOPHCTOBYBAJIU IIF0 MIpy B aHAJIOTIYHUX 3HaYeHHAX. Bubip cranmapTHOTO
(G paHIly3bKOro BiAMOBIAHUKA POOUTH TEKCT 3PO3YMLIUM ISl PPAaHKOMOBHOTO YUTaya

0e3 HEOOX1JHOCTI JOJIAaTKOBUX ITOSICHEHD.

[lepenaya nexceMu 3anueac PpaHIly3bKUM recouvre € TPUKIATOM MOMYJIALIL
[UIAXOM 3MIHM MEPCHEKTUBH. YKpPAiHChKE CIIOBO AaKUEHTye (I3UYHE 3aJMBaHHS
BOJIOI0, TOMI SIK (hpaHIly3bKe recouvre Tepefae pajalle pe3yabrar Jii — MOKPUTTS
noBepxHi Bojaow. Taka TpaHcdopmarllis J03BOJISIE YHUKHYTH TPOMI3JIKOTO OIKCY 1

BOJIHOYAc 30epirae cmucioBui miatrekcT. llepexnanau 3mimrye ¢Gokyc 13 camoro
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npoliecy Ha MOro HACHIOK, IO € TIOMIMPEHOI CTparerielo y (QpaHIly3bKii

ICTOpUYHIHM Ta OMHUCOBIN MPO3L.

PosrisineMo mepekiian JieKceMHu 3HauHa. ABTOp (PpaHIy3bKOrO MEpeKIaxy
IPOIOHYE BIITBOPUTH 3a3HAYEHE CJIOBO SIK grande. Y 1IbOMY BUNAJKY MepeKiiaaad
3aCTOCOBY€ KOHTEKCTyaJlbHy KOHKPETH3allil0, 3aMIHUBIIN HEUTPAJIbHO OIIHIOBAJIbHE
3nHayna Ha grande. DpaHIy3bKMH NPUKMETHUK KOHKPETHU3YE PO3MIp 3aTOIJICHOI
TEPUTOPii, MIAKPECHIOYM MaciTad sBuIla. Takuii OpuiioM H03BOJISIE 3POOUTH
BUCJIOBJICHHSI OUTbII BUPA3HUM 1 BOAHOYAC AOCTYITHHUM IS (PpaHKOMOBHOI ayiuTopii,

JIe CTHUJIICTHKA TSDKIE 10 OJTHO3HAYHOI 1 MPEMETHOI XapaKTePUCTHKH.

Po3rsiHeMo ¢parMeHT OpHriHajJbHOTO TeKCTy posauny npo KuiB 3 «lctopii

VYkpainu-Pycn» M. [pymescbkoro:

Piueuka Ilouaitna, wo meue uepesz Obononv, pobums mym 3aius, wo 0y8

KUIBCLKOIO RPUCHIAHEIO.

ABTOp (paHIy3bKOTO TEpPeKIaay MPOMOHYE TaKWil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHaJ130BaHOTO )parMeHTa:

La petite riviere Pochaina, qui coule a travers [’Obolone, forme la une baie,

qui était le port de Kyiv.

3BepHIMO yBary Ha TepeKkiaa JIeKCeMH piueuka. BoHa BiaTBOpeHa
dpaHIy3pK0I0 MOBOIO SIK la petite riviere. Y 1IbOMYy BUNAQAKy TEpeKianady ooupae
ormucoBuit mepeknan. OmucoBUid TepeKiag — e 3aMiHa CJI0Ba Ui BHpa3y, 10 HE Mae
OpsSIMOTO €KBiBaJIEHTa B LIJIbOBI MOBi, OMMCOBUM BHPA30M YU IMOSICHEHHAM. Takui
IpUiioM J103BOJIsiE 30€perTd BIATIHOK 3HAYEHHS OpUTIHANLY, NEpelaloyd He MPOCTO
plUKy, a came MaJeHbKy 3a po3MipoM Bojoimy. Lle pimeHHs: € 00rpyHTOBaHUM, ajKe
¢dpaHIly3pbka MOBa HE Ma€ TOBHOIIIHHOI CHUCTEMHU 3MEHIIYBAJIBHHUX CY(IKCIB IS
reorpadiyHUX Ha3B, TOMY MOAIOHA KOHCTPYKIlS € MPUPOTHOIO 1 3PO3YyMUIOI0 JUIs

L1JIbOBOI ayAUTOPII.
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[lepexnan cioBa npucmanb (PpaHIy3bKUM port € TMPUKIAJOM KaJlbKyBaHHS.
OOwuBa TepMiHM HaNEXKAaTh J0 3araTbHOBKHUBAHOI JICKCHKH Ta MO3HAYAIOTh MICIE IS
CTOSSHKA Ta OOCIyroByBaHHs cyneH. BuOip ycrameHoro ekBiBajieHTa 3a0e3nedye
TOYHY Hepenady 3MICTy 0e3 CTHIICTHYHUX YM CEMAaHTUYHUX BTPAT, OCKUIBKU II€

HOHSTTS Ma€ CTAJIM BIAMOBIIHUK Yy (hpaHIy3bKiil ICTOPUUHIN TEPMIHOJOTII.

[lepenaya nazBu llouarina 3A1CHEHA TUISIXOM TPAHCKPUIIIIi, /1€ OpPUTiHAIbHA
¢donernuna Qopma amanrtoBaHa A0 (paHuy3bkoi JdatuHull K Pochaina.
BuxopucranHs 1bpOro mnpuiioMy J03BOJISIE 30€perTd aBTEHTUYHICTH 1CTOPUYHOTO
TOTIOHIMA Ta MOT0 BITI3HABAHICTh Y KOHTEKCT1 KMIBCHKUX 1CTOPHYHMX JIOKarii. Taka
CTpaTeris € BUIPABIAHOIO [UIS ICTOPUYHUX Ha3B, [0 HE MAalOTh YCTaJeHHUX
dbpaHIly3pKHX BIAMOBIAHKKIB, 1 CrHpusie 30epeKCHHIO HaIllOHAIBHOI crenudiku

TEKCTY.

Po3rnsiHeMo ¢parMeHT OpHriHaJbHOTO TeKCTy po3auny npo KuiB 3 «Ictopii

VYkpainu-Pycn» M. [pymescbkoro:

Tax 6oeami ocmanKu RANEONTMUUHO20 HCUMA 3HAUWAU C HA MenepiuiHill
Kupuniecokiin ynuyi, nio copoamu, i menvute docniodxceni — 3a Jlubeoor, na yp.

Ilpomacie ap.

ABTOp (paHIy3bKOrO TEpPEKIaay MPONOHYE TaKHl BaplaHT BIATBOPEHHS

aHaII30BaHOTO (pparMeHTa:

C’est ainsi que l’on a découvert de riches vestiges de la vie paléolithique dans
["actuelle rue Kyrylivska, sous les collines, et d’autres, moins étudiés, derriere la

Lybed dans [’endroit nomme Protasiv Yar.

[lepenaya rigponima Jlubeov y Bumsal Lybed € mpukiazioM TpaHCKPHUIILII.
[Tepexnamau 30epir ¢oHeTnuHy (OpMY YKpaiHCBhKOI Ha3BH, aJanTyBaBIIA ii 10

JIATUHCBHKO1 Tpadiku hpaHIly3bKOi MOBH.

Hasea ypouummia /lpomacie fp mnepexiiamad TakoX IEepenae 3a JIOINOMOTIOIO

TpaHckpunili Protasiv Yar. Takuit miaxif IUIKOM JOpPEYHUH, aJKe 1€ TOTIOHIM €
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crienupiYHAM JJI1 KUiBCHKOI MICIIEBOCTI Ta HE Ma€ YCTaJIeHOro (paHIy3bKOro

BI/IITIOBITHUKA.

Y Bumanky 3 Ha3Bow Kupuniecbka, TEpekianad 3HOBY BHAETHCS [0
TPaAHCKPUIMIi, aAanTyruu ii 10 JatuHuil sk Kyrylivska. Takuii mpuiioM € BIaauM Ta
rapaHTye nepejiady JIOKaJbHOTO KOJOPUTY 1 MOCIIIOBHICTh Y BIITBOPEHHI MOAI0HUX

JCKCCM.

3BEpHIMO yBary Ha MepeKJIaj] CIOBOCHOIYUYEHHS HNALCORimuuHo2o Hcums. Y
b paHIy3pKOMY TEpEKIIaTHOMY BapiaHTi MaeMo vie paléolithique. TyT criocTepiraeMo
KaJdbKyBaHHs. l[lepeknamad MOCTIBHO BIiATBOPIOE YKpPaiHCBHKE CIIOBOCIIONYYCHHS,

BUKOPHCTOBYIOUU TEPMIHH, 10 € CTAIMMHU y (PPAHILY3bK1i HAYKOBIM TEPMIHOJIOT].

PosrnsineMo (parmMeHT opuriHaIBbHOTO TEKCTy po3auty mpo Kwuis i3 «lctopii

VYkpainu-Pycn» M. I pymeBchkoro:

Tonosni eopoma Oynu 6i0 nonyoHeso2o 3axody — m. 36. 3010mi, 36aHI MAK

npasoonodiono momy, wjo 6yau nooOUBAHI 30104eHOI0 OIAXO0I0.

ABTOp (paHIy3bKOTO TMEpeKIaay MPOMOHYE TaKUil BapiaHT BIATBOPEHHS

aHATI30BaHOTO (h)parMeHTa:

Les portes principales, ou Portes d’Or, ainsi appelée probablement parce

qu ’elles étaient recouvertes de plaques dorées, se trouvaient au sud-ouest.

[lepemaua nexceMu nonyoHego2o 3axody K au Sud-ouest € TPUKIAIOM
MOy siLli-reHepanizaiii, OCKUIbKM OpHUTiHaJdbHAa KOHCTPYKIS, fKa OyKBaJbHO
O3Haya€ TMIBACHHUN 3axif, Ma€ apxaiyHuid BIATIHOK 1 JAeTaiizoBaHy ¢GopMy B
YKpPaiHCBKOMY ICTOPUYHOMY TEKCTl. Y (paHIly3bKOMYy TMepeKiiaji BUKOPUCTAHO
CTaHJapTHE cydacHe reorpadiuHe Mno3HayeHHs HanpsMKy. lle pimeHHs 3abe3neuye
3pO3yMUTICTh JIJIS YMTada 1 BiAMOBIAa€ HOpMaM OIMKCY MPOCTOPOBOTO PO3TAITYBaHHS
y dpaHiy3pkiii MOB1 0e3 3aiiBoi apxaizallii, TO)X BBa)XKAE€ThCS BIAIMM BHOOPOM

MEPCKIIa1allbKOIO SKBI1BaJICHTA.
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OTxe, HAMYACTOTHIMIMMH TEpEKIagallbKUMH MpUHOMaMHu TPH BIATBOPEHHI
3MicTy po3auty mnpo cepeanboBiuHuU KuiB 3 T.2 «Ictopii VYkpainu-Pycu» M.
I'pymeBcekoro  (GpaHIly3pKOI0 MOBOIO CTaldW  TPAHCKPUIIIIS, KaJIbKyBaHHS,
KOHKpeTH3allid, TeHepali3allisi Ta ONUCOBUM mepekiajn. HaliMeHmn yXuBaHUMU

nepeKiIagalbKuMy TpaHC(OopMaLlisiMU BUSBWIIMCH JI0O/IaBAHHS Ta TPAHCIITEPALLis.
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BucHoBKHM 10 APYroro po3aiay

Muxaitno I'pymeBcbkuii OyB BUJATHUM ICTOPUKOM, SIKM HPHUCBSITUB JKUTTSA
HAyKOBIiii mparti. Mloro roioBHOIO mpanero craga aecstutoMHa MoHorpadis «IcTopis
VYkpainu-Pycu», 110 moenHana apxiBHI JOCHIDKCHHS, JDKEpPEIO3HAaBUMN Ta
icropiorpadiunnii anams. [lepexnan yactunu npari ['pymieBcskoro ¢ppaHIiry3bKo0 3a
yaciB Jlpyroi cBiTOBOi BIiHM CTaB I[IHHOIO ICTOPUYHOIO CHAJAIIMHOIO Ta CHMBOJIOM

CTIMKOCTI HAyKHd B YMOBaXxX KpH3H.

Jlo mepexiaganmpkoro aHamizy Oyao 3adydeHO TEKCT pO3AlUTy  Ipo
cepennboBiuHuid KuiB 3 T. 2 «Ictopii Ykpainu-Pycu» M. I'pymieBcbkoro ta iforo
nepeksian (ppaniry3pkor0 MoBoI0. Bcboro Oyno omparsoBano 100 ¢parmeHTiB 3
OPUTIHAJLHOTO TEKCTY YKPAiHCHKOIO MOBOIO Ta MOTO MEPeKIaHOTO (PpaHKOMOBHOTO
BapiaHTy. ¥ MIJICYMKY MPOBEICHOr0 HaMM JOCIIIKEHHSI MOYKHA c(OopMystOBaTH TaKi

BHUCHOBKMU:

HaiiyacToTHImMMU TepeKiIalallbkKuMU TPUHOMaMy TIPU BIATBOPEHHI 3MICTY
po3ainy npo cepeanboBiuyHMil KuiB 3 1.2 «IcTtopii Ykpainu-Pycu» M. I'pymieBcskoro
GpaHIly3pbKOF0 MOBOIO CTaJId TakKi CEMAHTHKO-CTHJIICTHYHI  MPUHOMH, SIK

TPaAHCKPUIIIS, KAJIbKyBaHHS Ta MOIYJIALIS (KOHKPETH3AIlis YU TeHepaIi3alis).

[IpoBenenuii aHai3 3acBIAYMB, 110 HAHOUIBII YKUBAHOIO € TpaHcKpunuis. Lle
CBITYMTh MPO TPArHEHHS TMEpPeKIaNadiB MaKCHUMaJbHO TOYHO TIepefaBaTH 3MICT

OpUTiHaJY, HE TOPYIIYIOUYH 33yMy aBTOpa.

AnHani3 mepekiany yKpaiHCHbKUX ICTOPHUHUX peaslidi (paHIly3bKOI0 MOBOIO
3aCBIIYMB PO3MAITTS MIAXOMIB 1 BapiaHTIB iX BIATBOPEHHs, IO 3yMOBJICHO SK
O0COOJIMBOCTSIMU CaMUX pealiil, TaK 1 Ceuu(ikor0 MOBHOI CUCTEMU Ta KYJIbTYPHOIO
KOHTEKCTy mnepekiany. lle noBoauth, mo BuOIp MNepeKiIalalbKoro NpUHoOMy B
KO’)KHOMY KOHKPETHOMY BHMMAJKy € THYYKUM 1 MOTpely€e 1HAUBIIYyaTIbHOTO PIIICHHS,
BPaxOBYIOUM ICTOPUYHY, CEMAHTHYHY Ta CTWIICTUYHY 3HAYyIlICThb OPUTIHAIBHOI

JIEKCUYHOI OUHHULII.
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[Tonpu cknagHOIIl 3 MEPEAaHHIM 3HAYEHHS Ta CTHIIICTUYHOTO 3a0apBIEHHS
icTopuyHuX peanii, nepeknanady «lcropii VYkpainu-Pycu» Bmaerbcst 30epertu
HAI[lOHAJbHY  CBOEPIAHICTH MOBM  OpHUTIHANY, NpPUTaMaHHy YKpaiHCBKOMY

1ICTOPUYHOMY JHUCKYPCY.
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BUCHOBKH

HaykoBuii ctunp € (yHKIIOHATBHUM PI3HOBUJIOM MOBH, SIKMIl 3aCTOCOBY€ETHCS
i oOPMICHHS aKafeMidHHX, MPodeciiiHMX Ta MOCITiAHUIBKHX TeKCTiB. Moro
TOJIOBHE NIPU3HAUEHHS MOJIATAE B TOMY, 100 3a0€3MeUUTH nepeady HayKOBUX 3HAHb,
OOIpyHTYBaTH  TINOTE3H, OINUCATH  pE3YJIbTaTH  EKCIIEPUMEHTIB, a  TaKOX
cuctemarusyBaru iHMopmarito. DopMmyBaHHS [BOTO CTHWIKO O€3MOCEPETHBO
OB’ sI3aHE 3 €BOJIIOLIIEI0 HAYKH SIK COLIAJIbHOTO 1HCTUTYTY. B eBponeicrkiil Tpaauiii
floro BuTOKM csraioTb XVII cTomiTTs, Komu moyanu 3 SBISTHCS MEpIIl HayKOBI
KYpHaJIM Ta CHeIlagi3oBaHl Ipalll, SKI MUcaducs HE JaTUHOI0, SK paHile, a
HaI[lOHaJTbHUMHU MOBaMHU. B yKpalHChKOMY MOBHOMY IMPOCTOpPi aKTUBHUN PO3BUTOK
HAyKOBOTO CTWJIFO po3mouaBcss y XIX CTONITTI, YOMy 3HAYHOIO MIipOI0 CHPHUSIN

HaAYKOBIII ¥ myOmiucTy, 30kpema IBan dpanko, Muxaitnno ['pyiieBcbkuii Ta 1HIII.

HayxoBuii cTuiib XapakTepU3yeThCs IO HU3KOIO O3HAK, Cepell SKUX CIIiJI
BUJIUTUTH aOCTParoBaHiCTh, JIOTIYHICTh, TOYHICTh, 00’ €KTUBHICTD 1 SICHICTh BHUKJIAJY.
i pucu peani3yroTbCs Ha KUIBKOX MOBHHUX pIBHAX. Tak, Ha JEKCUYHOMY piBHI
NepeBaXaroTh TepMiHHM, TpodecioHami3Mu, HOMEHKJIATYpHI HallMEHyBaHHS Ta
3aM03WYEHHS 3 IHIIMX MOB. TEepMIHOJIOTIYHA CHCTEMa, BIAMOBIIHO 10 PIBHSA ii
cnenianizamii, MOAUISIETbCS Ha 3arajbHOHAYKOB1, MDKrally3eBl Ta BY3bKOTaly3€Bl
tepminu. Ha mopdonoriasoMy piBHI 715 ITHOTO CTUIIIO TUTIOBUM € IMEHHUI XapaKkTep
MOBIICHHSI, TIEPEBAKHE BUKOPHUCTAHHS TEMEPINTHHOTO Yacy Ta MaCUBHUX KOHCTPYKITIH.
CUHTaKCUYHHI pPIBEHb BHUPI3HIETHCA JOMIHYBAHHAM CKIIQTHOMIIPSIIHUX PEUYCHbD,
KOHCTPYKIIA 3 OMHOPIIHUMH YJIEHAMH, y3arajbHIOIOUMMHU CIIOBAMH, IO J03BOJISIE
TOYHO (POPMYJIIOBATA MPUUMHHO-HACIIIKOBI 3B SI3KH, JI€Tali3yBaTH BUKIIAJ, a TAKOX
MParHyTH 0 CHHTAKCHYHO1 KOMIIPECii — MaKCUMaJIbHO CTUCIIOTO, ajie 1H(OpMAIIiitHO
HACMYEHOro BHUKJIALy. JlIs 1[bOro aKTHUBHO BHKOPUCTOBYIOTHCA BiJJIIECITIBHI

IMEHHUKH, CT1KI CIIOBOCIIOIYUYEHHS Ta aOpeBiaTypH.

TakuM 4YMHOM, CyYacHMM YKpaiHCHKHI HAyKOBUW CTHIIb € (PYHKI[IOHAJIBHO
OpraHi30BaHOI0 CHUCTEMOI0, 30pPIEHTOBAHOIO HA TOYHE, OO’€KTUBHE Ta JIOTIYHO

BMOTHBOBAHE TIEpeaHHs HAYKOBO1 iHGOpMaITii.
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[Tepexnan akageMIYHUX TEKCTIB BHUPI3HIETHCSA OCOOJMBHMH BUMOTAaMHU, CEpPel
SAKUX € TOYHICTh, OJHO3HAYHICTh Ta YHi(ikalis TepMiHoiorii. OcoOIMBO BaKIUBUM Y
IIOMY TPOIIECl € JOTPUMAHHS MPUHIIMIIB CTaHAAPTU3AI] TEPMiHIB, IO 3a0e3Medye
TEPMIHOJIOTIYHY Y3TO/DKEHICTh SK B aKaJAeMIYHOMY, TakK 1 B MDKKYJIBTYPHOMY
CepeoBUIII. Oxkpim 1BOTO, nepexaagay MNOBUHEH ypaxoByBaTH
KyJbTYpPHO-HAIlIOHATbHI OCOOJMBOCTI ¥ KOHTEKCTyallbHY CHEIU(IKYy, OCKUIbKU

IICHTUYHI TIOHATTS B PI3HUX KYJbTypax MOXXYTh MaTH BIIMIHHE TIIyMau€HHS.

Jlis [MOCATHEHHS aJeKBaTHOCTI MEPeKsIaqy aKaJeMIYHHX TEKCTIB aKTUBHO
BUKOPUCTOBYIOTHCS ~ PI3HOMaHITHI  TpaHcdopmarlii — JIEKCH4YHI, TpaMaTh4HI,
JIEKCUKO-TpaMaTU4Hi Ta CHUHTAaKCH4YHi. Jl0 HaWMOMIMPEHINNUX MepeKIagalbKux
NPUIOMIB HaJeXXaTh TPAHCKPHWIIIIIS, TpaHCHITEepallis, KaabKyBaHHS, KOHKpPETH3AIlisd,
reHepaizaiisi, MOIYJALIs, aHTOHIMIYHMM TEepeKyaj, eKCIUIIKallis, KOMIeHcallis, a
TaKOX Pi3H1 (POPMH MEPECTAHOBOK 1 CTPYKTYPHHUX MEPETBOPEHb. 3aCTOCYBAHHS IUX
IPUIOMIB JI03BOJISIE aNalTyBaTH TEKCT 0 HOPM IIJILOBOI MOBH, 30epirarouu mnpu

[bOMY 3MICTOBY Ta CTHJIICTUYHY CIIEHU (iKY OpUTIHAITY.

[cropuyHMil IUCKYpC € OKpPEeMHM THIIOM TEKCTiB, B OCHOBI SIKMX JICKHTb
BUCBITJICHHSI MOAINA MHUHYNOro. Taki TEeKCTH MalOTh HU3KY XapakTepHHX puc. Bonu
00’ €AHYIOTh ICTOPUYHI (PAKTU B €IMHY LIIICHY KapTUHY, NOSCHIOIOTh IXHE 3HAYEHHS,
CIOUPAIOThCA HA  aBTOPUTETHI JDKEpena, MparHyTh N0 OO0 €KTUBHOCTI W
apryMEHTOBAHOTO BUKIIAJEeHHs Marepiany. Ilepeknaz I1CTOPUYHHMX TEKCTIB — 1€
Ha/J3BUYANHO CKJIQJHUNA TMpolec, M0 mependadae mepenadyy He JHIIE 3MiCTOBOT
iHpopmMarii, a ¥ ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY, JICKCUKH, TEPMIiHIB, Ha3B, a TaKOX

BIJITBOPEHHSI CBITOIIAIHUX YSABJIEHb, XapAKTEPHUX JIJIs1 IEBHOI ICTOPUYHOT €TIOXH.

Bubip crparerii nepekiiany 3ainexuTh BiJl 3ayMy TepeKianaqa, yu 30epiraTu
IHITOMOBH1 eJleMeHTH ((opeHizailis), Y MPUCTOCYBATU iX 10 KyJbTYpU ILUIBOBOL
aynutopli (ajmamTaiiisi). YcepenauHi 0oOpaHOi cTpaTerii 3aCTOCOBYIOTHCS KOHKPETHI
nepeKiIaanbki TPUHOMU — TPAHCKPHUIIIIIS, TPAHCIITEepallis, KaJbKyBaHHs, BBEICHHS

CEMaHTHUYHOTO HEOJIOT13MY, OIMCOBUH MEpEKIIaJl 1 poJI0-BHUI0BA 3aMiHa.
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Uepes Te, 10 3HaYHA YacTHMHA ICTOPUYHUX peasii HE Ma€ TOYHUX
BIJIMOBITHUKIB Y MOBI NEpeKiany, nepekyiagadeBl T0BOJUTHCS CaMOCTIHHO oOuparu
croci0 mepenadi MeBHUX JIGKCHYHUX ONUHUIIb. BUOip €KBIBaJICHTIB BU3HAYAETHCS SIK
KOHTEKCTOM, TaK 1 I[IJIbOBOIO ayJUTOPIE€I0 Ta 3arajbHUMU 3aBJAHHSMU TMEPEKIIaLy.
Leii npornec BUMarae ocoONMBOI YBaKHOCTI, IPYHTOBHUX 3HaHb 3 1CTOpIi, KYJIbTypHU

Ta CTHJIICTUKA 000X MOBHHUX CUCTEM.

OcoOnuBuii 1HTEpPEC Yy LbOMY KOHTEKCTI CTaHOBUTH AISUIBHICTE Muxaiina
['pymmeBchKkOT0 — BUIATHOTO YKPATHCHKOTO ICTOPUKA, SIKHI YCE CBOE KUTTS MMPUCBATUB
HayKoBiif mpami. Mloro 0cHOBHOIO po6OTOIO cTana gecaTuToMHa MoHorpadis «IcTopis
VYkpainu-Pycu», mo mnoegHana B coOl apXiBHI JOCHIKEHHS, JKEPEIO3HABYUU 1
ictopiorpadiunuii ananiz. B ymoBax [[pyroi cBiTOBOi BiifHM TEpeKiIaa YaCTUHU ITi€i
npatli (paHIy3bKOI0 MOBOIO CTaB HE JIMINE I[IHHOK ICTOPUYHOIO CHAJAIIMHON0, a U

CHUMBOJIOM CTIMKOCTI HAyKOBOI [YMKHU B YMOBaX KpHU3H.

Y Mexax mepeKialalbkoro a”amizy Oylio Ompans0BaHO PO3AUT  IPO
cepennboBiuHnii KuiB 13 1.2 «lcropii Ykpainu-Pycu» M. IpymieBcbkoro ta ioro
nepexiaa (paHiry3pkoro. 3aragoM Oymo mocmimkeHo 100 ¢pparMeHTiB yKpaiHCHKOTO

OpUTIHATY ¥ BIAMOBIAHOTO ()PAaHKOMOBHOTO TIEPEKIIATY.

Pesynpraru anamizy Imokaszaiau, M0 HAWYACTOTHINIMMHU TNEPeKIIaJallbKUMU
npuiioMaMu TIPU  BIITBOPEHHI 3MICTy CTajdd TPAHCKPUIIIS, KaJbKyBaHHS Ta
MOIyJsIA (30KpeMa KOHKpeTH3alis i reHepamizauisi). IlepeBara TpaHCKpUMIIi
CBITYMTh TPO TPArHCHHS TEpeKiIazada sIKOMOTa TOYHINIE TepeaaTd aBTCHTUYHI

OJIMHMIII 3MICTY 0€3 TX HaJMIpHOI ajanTarlii 0 HOpM MOBH IEPEKIaIYy.

3n1CHEHUA aHalli3 BIATBOPEHHA YKPAiHCbKUX ICTOPUYHUX pealiid Yy
dbpaHIly3pKOMY TMepeKaai 3acBIAYMB PI3ZHOMAHITTS MIAXOMIB IO iX mepeaadi, 110
MOSICHIOETBCSL HE JIMILE OCOOMMBOCTSAMU peasliid sIK JIGKCUMYHMX OJUHUIb, a W
BIJIMIHHOCTSIMM MOBHHMX CHCTEM 1 KyJbTYpHOTO KOHTEKCTy mepekiany. Lle
MIATBEPIKYE Te3y Npo Te, M0 BHOIp NEPEKIaNalbKOrO NPUMOMY B KOXKHOMY

KOHKPETHOMY BHMAJKy € THYYKHM 1 3aJieKUTh BiJ 1CTOPUYHOI, CEMAHTHYHOI Ta
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CTWJIICTUYHOI 3HAUyMIOCTI BuXIAHOT oauHuIl. [lompu TpynHOII, MOB’A3aH1 3
NepelaBaHHsIM 3HAYeHHs Ta CTWJIICTUYHOIO 3a0apBIICHHS ICTOPUYHMX peaii,
nepeKiIaaadeBl  BAajgocs 30eperTd  HAMOHATBHUNA  KOJOPUT 1  CTUJICTUYHY

CBOEPIJIHICTb MOBU OPUTIHAITY, IPUTAMAHHY YKPaiHCbKOMY ICTOPUYHOMY JTUCKYPCY.
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RESUME

L’objet de cette mémoire de licence est I’ceuvre du célebre historien ukrainien
Mykhailo Hrouchevsky, a savoir le deuxiéme tome de sa monographie Histoire de
[’Ukraine-Rous’ ou Histoire de [’Orient. Cet ouvrage est fondamental pour la
compréhension de I’histoire ukrainienne et la formation de 1’identité nationale. Sa
traduction en langue frangaise revét une importance particuliére dans le contexte
actuel, parce qu’elle permet au lectorat francophone de découvrir le patrimoine
historique ukrainien et contribue a I’affirmation d’une vision objective de I’histoire
de I’Ukraine dans le monde, en particulier face a I’agression russe et aux tentatives de

réécriture de I’histoire de la région.

L’objectif de ce travail a été de définir les régularités de la traduction en
frangais du chapitre consacré a Kyiv médiéval dans le deuxieéme tome de 1’ Histoire de
[’Orient. Conformément a cet objectif, plusieurs taches ont été définies : 1)
caractériser le style scientifique en tant qu’objet d’étude linguistique ; 2) étudier les
spécificités de la traduction des textes académiques ; 3) analyser les particularités de
la reproduction des textes historiques dans les traductions en langue étrangere ; 4)
identifier les particularités de la traduction des historicismes, archaismes, termes et
expressions figées ; 5) analyser la transmission du style d’auteur de Hrouchevsky et
enfin, 6) examiner la fréquence d’utilisation des différentes transformations

traductologiques dans la traduction frangaise de I’ Histoire de I’Orient.

L’objet de la recherche est constitué des moyens linguistiques stylistiques des
textes historiques en ukrainien et en frangais, et le sujet de I’étude porte sur les

techniques et procédés de reproduction de leurs caractéristiques en traduction.

Différentes méthodes ont été utilisées dans le cadre de ce travail : analyse
textologique, analyse comparative, analyse traductologique et analyse contextuelle.
Ces approches permettent d’aborder de manicre systémique [’analyse de la
traduction, en prenant en compte aussi bien les aspects linguistiques que les facteurs

historique-culturels.
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Dans le premier chapitre du mémoire, nous nous sommes concentrés sur les
fondements théoriques de la traduction des textes scientifiques et historiques. Le style
scientifique est né comme variété fonctionnelle de la langue utilisée pour transmettre
des connaissances, systématiser des informations et justifier des hypotheses. Son
développement dans le milieu académique européen commence au XVII© siecle,
lorsque les premiers journaux scientifiques apparaissent dans les langues nationales,
et non plus en latin. En langue ukrainienne, le style scientifique commence a se
développer activement au XIXe siecle grace aux travaux de figures telles qu’Ivan
Franko, Mykhailo Hrouchevsky et d’autres chercheurs, qui ont adapté la langue aux

besoins du discours académique.

On a examiné¢ les caractéristiques du style scientifique a plusieurs niveaux
linguistiques. Au niveau lexical, dominent les termes, les termes professionnels et les
emprunts. Morphologiquement, les textes scientifiques se distinguent par des
constructions nominales, la prédominance du présent et des constructions passives.
Au niveau syntaxique, le style scientifique se caractérise par des phrases complexes,
des énumérations, des généralisations et une recherche permanente de la logique

maximale dans I’expression.

Dans ce méme chapitre, on a décrit les particularités de la traduction des textes
académiques. Ce sont des traductions qui exigent une précision, une clarté et une
unification terminologique. Le traducteur doit non seulement restituer fidelement le
contenu de 1’original, mais aussi prendre en compte les différences nationales et

culturelles en adaptant le contenu aux normes et traditions de la langue d’arrivée.

Un sous-chapitre spécifique du premier chapitre est consacré au discours
historique. La traduction des textes historiques vise a transmettre non seulement le
contenu, mais aussi le contexte historique, les lexémes spécifiques, les termes, les
noms et les conceptions qui prédominaient a I’époque. Pour cela, le traducteur choisit
une stratégie en tant qu’approche générale de la traduction. Par exemple, il peut s’agir
de conserver au maximum les éléments étrangers a la langue d’arrivée

(étrangéisation) ou de les adapter a la culture du public cible (domestication). C’est
61



ensuite dans le cadre de cette stratégie choisie que sont appliquées des techniques
précises, telles que la transcription, la translittération, le calque, la création d’un
néologisme sémantique, la traduction descriptive ou la substitution hyponymique et

hyperonymique.

Malheureusement, a ce jour, le volume des travaux scientifiques consacres a la
traduction des textes du discours historique dans la paire de langues
ukrainien-francais reste extrémement limité. Cela s’explique par la longue situation
de dépendance coloniale de 1’Ukraine, qui a causé la marginalisation de

I’historiographie nationale dans 1’espace scientifique international.

Le deuxieme chapitre du mémoire est consacré a 1’analyse de la traduction en
francais du chapitre sur Kyiv médiéval issu du deuxiéme tome de 1’ Histoire de
[’Orient. Le corpus de 1’étude comprend le texte original en langue ukrainienne ainsi
que sa traduction en frangais, réalisée pendant la Seconde Guerre mondiale par le

traducteur anonyme.

Pendant la Seconde Guerre mondiale, la coopération scientifique internationale
s’est pratiquement arrétée : les publications ont disparu, les congres scientifiques ont
¢té annulés et de nombreux historiens ont péri ou ont été forcés d’abandonner leur
activité. Dans ce contexte, la traduction et la publication de L 'Histoire de I’Orient de
Mykhailo Hrouchevsky ont constitué une contribution précieuse a la préservation de
la pensée historique ukrainienne et un symbole de la résilience de la science en temps

de guerre.

A la suite de I’analyse menée sur 100 lexémes, il a été établi que la technique
la plus fréquemment utilisée pour la restitution des réalités historiques ukrainiennes
est la transcription (l'opa — Hora, O6onons — Obolone, nopy6 — Poroub). Cela montre
de la volonté des traducteurs de restituer le plus fidélement possible le contenu et la
sonorité des noms propres, des termes historiques et des realités culturelles sans
perdre leur authenticité. Le calque a été utilisé€ principalement pour la traduction des

termes complexes ou des expressions figées (3onomi sopoma — Portes d’Or, mypu —

62



murailles). La modulation, notamment sous forme de concrétisation ou de
généralisation, a €té appliquée dans les cas ou une traduction littérale se révélait
impossible ou risquait d’étre incomprise par le lectorat cible (oxpaca — joyau, criou —

vestiges, 3HAUIHHA — puissance).

On a accordé une attention particulicre a la reproduction du style d’auteur de
Mykhailo Hrouchevsky. Son style se distingue par une combinaison de précision
scientifique, d’expressivité littéraire et d’analyse critique des sources. A notre avis, le
traducteur a réussi a conserver 1’organisation structurelle du texte, la spécificité
terminologique et les particularités stylistiques propres a I’auteur, bien que, dans
certains cas, la traduction de tel ou tel lexéme puisse sembler peu approprice.
Toutefois, ce qui demeure particulierement précieux, c’est que, malgré la complexité
lexicale et I’archaisme de la langue, la traduction n’a pas perdu son originalité

historique et nationale.

Ainsi, I’étude réalisée a permis de conclure a I’absence de régles universelles
pour la traduction des réalités historiques et a confirmé la nécessité de développer un
systeme flexible de techniques et de stratégies orientées vers la préservation de
I’authenticité historique-culturelle de I’original. Les résultats obtenus peuvent étre

utiles pour la pratique de la traduction de textes historiques.
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